Navodila za uporabo in postavitev
Odzracevalni susilni stroj

Pred postavitvijo — inStalacijo — zagonom obvezno preberite navodila
za uporabo. Tako se boste zascitili pred poSkodbami in preprecili
materialno Skodo.
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Vas prispevek k varovanju okolja

Odstranjevanje embalaze

Embalaza je namenjena lazjemu
rokovanju in 8¢&iti aparat pred
poskodbami med transportom.
Embalazni materiali so skrbno izbrani
glede na ekoloSko sprejemljivost in
tehnike odstranjevanja in jih je na
sploSno mogoce reciklirati.

Z vraCanjem embalaze v obtok
materialov poskrbite za prihranek
surovin. Uporabite ustrezna zbirali§€a in
moznosti oddaje za specificne
materiale. Transportno embalazo lahko
vrnete prodajalcu, pri katerem ste kupili
aparat.

Odstranjevanje starega
aparata

Elektri¢na in elektronska oprema
pogosto vsebuje Se uporabne materiale.
Vsebuje tudi dolocene snovi, zmesi in
sestavne dele, ki so potrebni za njeno
delovanje in varnost. Vse navedeno pa
lahko v navadnih gospodinjskih
odpadkih ali ob nepravilnem ravnanju
predstavlja nevarnost za zdravije ljudi in
za okolje. Svojega starega aparata zato
ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

b

Namesto tega poskrbite za odvoz v
uradne lokalne centre za zbiranje in
prevzem elektri¢ne in elektronske
opreme, kjer bodo brezpla¢no poskrbeli
za morebitno reciklazo, ali pa aparat
odpeljite k svojemu trgovcu oziroma na
podjetje Miele. Za izbris morebitnih
osebnih podatkov, shranjenih v aparatu,
ki ga boste odstranili, ste po zakonu
odgovorni sami. Po zakonu ste dolzni iz
aparata brez poskodb odstraniti stare
baterije in akumulatorje ter lu¢ke, ki niso
fiksno zaprti in jih lahko odstranite
neposkodovane. Odnesite jih na
ustrezna zbirna mesta, kjer jih lahko
brezplacno oddate. Prosimo vas, da do
odvoza starega aparata poskrbite za
varnost otrok.



Varnostna navodila in opozorila

1]

» Pred prvo uporabo stroja obvezno preberite ta navodila za
uporabo.

Ta susilni stroj ustreza veljavnim varnostnim predpisom. Kljub
temu pa lahko nepravilna uporaba privede do poskodb oseb in
materialne Skode.

Pred prvo uporabo susilnega stroja pozorno in v celoti preberite
navodila za uporabo. V njih boste nasli pomembne napotke za
vgradnjo, varnost, uporabo in vzdrzevanje aparata. Tako se boste
zascitili pred poskodbami in preprecili Skodo na suSilnem stroju.

Skladno s standardom IEC 60335-1 Miele izrecno opozarja, da je
treba obvezno prebrati in upostevati poglavje o instalaciji susilnega
stroja ter varnostna navodila in opozorila.

Miele ne prevzema odgovornosti za Skodo, ki je posledica
neupostevanja teh navodil.

Navodila za uporabo shranite in jih predajte morebitnemu
naslednjemu lastniku stroja.

Ce boste v uporabo susilnega stroja uvedli $e druge osebe, jim
morate ta varnostna navodila in opozorila razloziti in jih shraniti na
dostopnem mestu.



Varnostna navodila in opozorila

Uporaba v skladu s predpisi

» Susilni stroj je namenjen izkljuéno za susenje perila, opranega v
vodi, ki ga je proizvajalec opremil z oznako, da je primerno za
susenje v stroju. Drugi nameni uporabe so lahko nevarni. Miele ne
odgovarja za Skodo, ki je posledica nepravilne uporabe ali
napacnega upravljanja.

» Ta susilni stroj lahko deluje tudi na javnih obmog;jih.
» Ta susilni stroj ni primeren za uporabo na prostem.

» Osebe, ki zaradi svoijih fizi¢nih, zaznavnih ali duSevnih zmozZnosti
oziroma svoje neizkusenosti ali neznanja niso sposobne varno
upravljati susilnega stroja, ga ne smejo uporabljati brez nadzora
odgovorne osebe.

» Poskrbite, da se otroci, mlaj$i od osem let, ne zadrzujejo v
neposredni blizini susilnega stroja, razen €e so pod stalnim
nadzorom.

» Otroci, starej$i od osem let, lahko uporabljajo susilni stroj brez
nadzora samo, €e so z njim seznanjeni do te mere, da ga lahko varno
uporabljajo. Poznati in razumeti morajo morebitne nevarnosti, ki jim
pretijo zaradi napacnega upravljanja.

» Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrZevati susilnega stroja brez nadzora.

» Otroci, ki se zadrzujejo v blizini susilnega stroja, naj bodo vedno
pod nadzorom. Nikoli ne pustite, da bi se otroci igrali s strojem.



Varnostna navodila in opozorila

Tehni¢na varnost

» Pred postavitvijo susilnega stroja preverite, ¢e so na njem kakr$ne
koli vidne poskodbe.
Poskodovanega stroja ne smete namestiti in zagnati.

» Na susilnem stroju ne smete izvajati nobenih sprememb, ki jih ni
izrecno odobrilo podjetje Miele.

» Mozno je za¢asno ali trajno delovanje s priklopom na samostojno
napravo za oskrbo z energijo ali tovrstno napravo, ki ni sinhronizirana
z omrezjem (npr. avtonomno omrezje, rezervni sistemi). Pogoj za
delovanje je, da naprava za oskrbo z energijo izpolnjuje pogoje

EN 50160 ali primerljive.

Varnostni ukrepi, predvideni za hiSno instalacijo in ta izdelek Miele,
morajo biti tako po funkciji kot naCinu delovanja zagotovljeni tudi pri
avtonomnem delovanju ali delovanju, ki ni sinhronizirano z omrezjem,
ali morajo biti nadomesceni z ustreznimi enakovrednimi ukrepi v
inStalaciji. Kot je na primer opisano v aktualni objavi VDE-AR-E
2510-2.

» 1z varnostnih razlogov ne uporabljajte podalj$kov elektricnega
kabla (nevarnost pozara zaradi pregrevanja).

» Elektricna varnost tega susilnega stroja je zagotovljena samo v
primeru, da je priklju¢en na pravilno ozemljeno elektricno napeljavo.
Zelo pomembno je, da preverite ta osnovni varnostni pogoj. Ce ste v
dvomih, poklicite strokovnjaka, ki bo preveril hiSno instalacijo. Miele
ne prevzema nobene odgovornosti za morebitno Skodo ali
poskodbe, ki bi nastale zaradi odsotnosti ali poskodbe
ozemljitvenega vodnika.

» Zaradi nestrokovnih popravil lahko pride do nepredvidljivih
nevarnosti za uporabnika, za katere Miele ne prevzema
odgovornosti. Popravila lahko izvede samo strokovno usposobljena
oseba, ki jo je pooblastilo podjetje Miele, sicer prenehajo veljati vse
pravice, Ki izhajajo iz garancije.
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Varnostna navodila in opozorila

» Ce je poskodovan prikljuéni kabel, ga lahko zamenja samo
strokovnjak, ki ga je pooblastilo podjetje Miele. V nasprotnem
primeru je lahko ogrozena varnost uporabnika.

» Pokvarjene sestavne dele aparata lahko zamenjate samo z
originalnimi nadomestnimi deli Miele. Miele namre€ samo pri teh
delih jamci, da v celoti izpolnjujejo varnostne zahteve.

» Ce vzdrzevalna dela niso pravocasno in strokovno izvedena, lahko
pride do zmanjSane zmogljivosti, motenj delovanja in nevarnosti
pozara.

» V primeru motnje ali med ¢i¢enjem in vzdrzevalnimi deli je stroj
lo¢en od elektricnega omrezja samo, Ce

- je omrezni vti¢ suSilnega stroja izvleCen iz vtiCnice,
- je varovalka hiSne inStalacije izklopljena ali
- je taljiva varovalka hiSne instalacije povsem odvita.

Glejte tudi poglavje ,Postavitev in priklop®, odstavek ,,Priklop na
elektricno omrezje“.

» Ta susilni stroj ni primeren za uporabo na nestacionarnih mestih
postavitve (npr. na plovilih).

» Upostevajte napotke v poglavjih ,Postavitev in priklop® in
»Namestitev odzracevalnega voda*“ ter poglavje ,,Tehni¢ni podatki*.

» Omrezni vti¢ mora biti vedno dostopen, da lahko susilni stroj
kadar koli izklopite iz omrezja.

» Ce je predviden fiksni prikljuéek, mora biti na mestu instalacije
dostopno stikalo za izklop vseh polov, s katerim lahko izklopite
susilni stroj iz omrezja.

» Zraéne reze med spodnjo stranjo stroja in tlemi ne sme zmanjsati

letev podnozja, tekstilna talna obloga z visokim florom ali podobno.
Tako ne more biti zagotovljen zadosten dovod zraka.
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Varnostna navodila in opozorila

» V obmodju odpiranja vrat stroja ne sme biti nobenih vrat, ki se
zaklepajo, drsnih vrat ali vrat z nasprotnim odpiranjem.

» Ta susilni stroj je zaradi posebnih zahtev (npr. glede temperature,
vlaznosti, kemijske obstojnosti, odpornosti proti obrabi in vibracij)
opremljen s specialno zarnico. Ta se lahko uporablja samo za
predvideni namen. Zarnica ni primerna za osvetlitev prostora.
Zamenja jo lahko samo strokovnjak, ki ga je pooblastilo podjetje
Miele, ali osebje servisne sluzbe Miele.

12



Varnostna navodila in opozorila

Pravilna uporaba

» Maksimalna koli¢ina polnjenja je 8 kg (suhega perila). V dolo¢enih
programih je najvecja koli€ina polnjenja manjsa, glejte poglavje
»Pregled programov*.

» Na vrata stroja se ne smete opirati ali naslanjati. Ta susilni stroj se
lahko prevrne, pri Cemer se lahko poskodujete vi ali druge osebe.

» Po vsakem sus$enju zaprite vrata stroja. Tako boste prepredili, da
bi

- otroci poskusali splezati v stroj ali bi v njem skrili predmete.

- v stroj splezale male zivali.

» Za ¢is¢enje susilnega stroja ne smete uporabljati visokotlacne
Cistilne naprave ali vodnega curka.

» Zato pazite, da v prostoru, kjer je postavljen susilni stroj, ni prahu
in puhastih delcev. Delci umazanije v zraku, ki ga vsesava stroj,
pospesujejo zamasitev. Pojavi se lahko motnja delovanja, obstaja pa
tudi nevarnost pozara.

» Susilni stroj lahko uporabljate le, e je name$&en odzragevalni vod
in je poskrbljeno za zadostno zraCenje prostora.

» Upostevajte napotke v poglavju ,Namestitev odzracevalnega
voda“.

13



Varnostna navodila in opozorila

» Odzragevalni vod ne sme biti speljan v enega izmed naslednjih
dimnikov ali jaskov.

- Aktivni dimniki za odvod dima ali odpadnih plinov.

- Jaski, namenjeni prezracevanju prostorov s kurisci.

- Dimniki, ki jih uporabljajo tretje osebe.
Ce so dim ali odpadni plini potisnjeni nazaj v prostor, obstaja
nevarnost zastrupitve.

» Ce je v istem prostoru ali v stanovanju oz. sosednijih prostorih
namescen plinski pretocni grelnik, plinsko ogrevanje prostorov, pe¢
na premog s prikljuckom na dimnik ipd. in ¢e podtlak znasa 4 Pa ali
vec, obstaja nevarnost zadusitve in zastrupitve z odpadnimi plini, ki
zaradi podtlaka pritekajo nazaj v prostor.

Podtlak v prostoru, kjer je postavljen stroj, lahko preprecite z
naslednjimi ukrepi za zadostno prezracevanje (primeri):

- Namestite prezraCevalne odprtine v zunaniji steni, ki jih ni mogoce
zapreti.

- Okensko stikalo: susilni stroj lahko vkljucite samo pri odprtem
oknu.

V vsakem primeru vam mora varnost uporabe in prepreCevanije
podtlaka 4 Pa ali ve€ potrditi vas dimnikarski mojster.

14



Varnostna navodila in opozorila

» Redno preverijajte, ali so sestavni deli odzracevalnega voda (npr.
zidna cev, zunanja reSetka, cevni zavoji, kolena itn.) prehodni za zrak
in ali je odvod zraka neoviran. Po potrebi jih ogistite. Ce se v njih
nakopicijo puhasti delci, ovirajo izhajanje zraka in s tem brezhibno
delovanje suSilnega stroja.

Ce je na voljo odzragevalni vod, ki je Ze v uporabi, ga morate pred
prikljuCitvijo susilnega stroja skrbno preveriti.

» Pri inStalaciji ve¢ susilnih strojev na isti zbirni odzra¢evalni vod
mora biti neposredno na zbirni vod names&ena po ena zaporna
loputa na stroj.

Ce tega navodila ne upostevate, lahko pride do pogkodbe susilnega
stroja in zmanjSanja elektriCne varnosti.

» Filter za puhaste delce morate redno distiti.

» Susilnega stroja ne smete uporabljati, ¢e v njem ni filtra za
puhaste delce ali Ce je filter za puhaste delce poskodovan. Lahko se
pojavijo motnje delovanja. Puhasti delci zamasijo zracne poti, grelnik
in odzraCevalni vod, kar lahko vodi do pozara.

Susilni stroj takoj izklopite in zamenjajte poskodovani filter.

» Susilnega stroja ne smete postaviti v prostor, kjer obstaja
nevarnost zmrzovanja. Ze temperature blizu zmrzi§&a ovirajo
delovanje stroja.

Dovoljena temperatura v prostoru je od 2 °C do 35 °C.
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Varnostna navodila in opozorila

» Zaradi nevarnosti poZara v stroju ne smete susiti perila, ki

ni oprano.

ni zadostno ociSceno in so na njem ostanki olja, mascob in
podobnih snovi (npr. kuhinjsko in kozmeti¢no perilo z ostanki
jedilnega olja, drugih olj, mascob in krem). Pri nezadostno
opranem perilu je nevarnost pozara zaradi samovnetljivosti perila,
ki obstaja celo po kon€anem postopku susenja in izven susilnega
stroja.

je prepojeno z vnetljivimi Cistilnimi sredstvi ali z ostanki acetona,
alkohola, bencina, petroleja, kerozina, odstranjevalcev madezev,
terpentina, voska, odstranjevalca voska ali kemikalij (npr. pri
razli¢nih krpah za CisCenije).

je prepojeno z ostanki utrjevalcev ali lakov za lase,
odstranjevalcev laka za nohte ali podobnih snovi.

Zato takSno moc€no umazano perilo operite Se posebej temeljito:
uporabite dodatno koliCino pralnega sredstva in nastavite visoko
temperaturo. Ce ste v dvomih, perilo vecCkrat operite.

» 1z zepov odstranite vse predmete (npr. vzigalnike, vzigalice).

>

Opozorilo: Susilnega stroja ne smete izklopiti pred koncem

programa susenja. To lahko storite samo v primeru, da takoj vzamete
vse kose perila iz stroja in jih razgrnete, tako da lahko odda svojo
toploto.
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Varnostna navodila in opozorila

» Nevarnost pozara.

Ta susilni stroj ne sme delovati prek vtiCnice, ki jo je mogoce krmiliti
(npr. prek stikalne ure ali elektricne naprave z izklopom ob
preobremenitvi).

Susilni stroj lahko deluje na napravi za izklop ob preobremenitvi
samo, Ce je ta povezana s suSilnim strojem prek enote Miele XCI-
Box in so na susilnem stroju izvedene ustrezne nastavitve.

Ce se program su$enja prekine pred koncem faze ohlajanja, obstaja
nevarnost samovziga perila.

» Zaradi nevarnosti pozara v stroju ne smete nikoli susiti perila ali
izdelkov,

Vv v

- Ce so bile za CiS€enje uporabljene industrijske kemikalije (npr. pri
kemi¢nem ciSCenju).

- ki vsebujejo pretezno penasto gumo, gumo ali gumi podobne
sestavne dele. To so npr. izdelki iz lateksa, kape za prhanje,
vodotesni kosi perila, gumirani izdelki in oblacila, vzglavniki,
napolnjeni s koSCki penaste gume.

- ki vsebujejo polnilo in so poSkodovani (npr. blazine ali jopici).
IzpadajocCe polnilo lahko povzroci pozar.

» Program je z vstopom v fazo ohlajanja kon¢an. Faza ohlajanja pri
Stevilnih programih zgolj zagotovi, da perilo ostane pri temperaturi,
pri kateri se ne poskoduje (npr. prepreCevanje samovziga perila).
Perilo vedno vzemite iz stroja v celoti takoj po koncu programa.

» Mehcalec in podobne izdelke uporabljajte tako, kot je dologeno v
njihovih navodilih.

» V blizini susilnega stroja ne smete hraniti ali uporabljati bencina,
petroleja ali drugih lahko vnetljivinh snovi. Zaradi tovrstnih snovi
obstaja nevarnost pozara in eksplozije.

» Do susilnega stroja ne sme prihajati zrak, prepojen s hlapi klora,
fluora ali drugih topil. Zaradi tako prepojenega zraka lahko pride do
pozara.
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Varnostna navodila in opozorila

» Za dele stroja iz plemenitega jekla velja:

Povrsine iz plemenitega jekla ne smejo priti v stik s tekoCimi Cistilnimi
in dezinfekcijskimi sredstvi, ki vsebujejo klor ali natrijev hipoklorit.
Delovanje teh sredstev lahko na plemenitem jeklu sprozi korozijo.
Poleg tega lahko korozijo povzrocijo tudi agresivni hlapi klorovega
belilnega luga.

Zato odprtih posod s temi sredstvi ne smete hraniti v neposredni
blizini stroja.

Oprema

» Deli opreme se smejo namestiti oz. vgraditi samo, ¢e je podjetje
Miele izrecno odobrilo njihovo uporabo.

V primeru namestitve ali vgradnje druga¢ne opreme prenehajo vse
pravice, Ki izhajajo iz garancije.

» Susilne in pralne stroje Miele lahko postavite v pralno-susilni stolp.
V ta namen potrebujete komplet za povezavo strojev, ki je na voljo
kot dodatna oprema. Paziti morate, da vezni element pralno-
susilnega stolpa ustreza tako susilnemu kot pralnemu stroju Miele.

» Pazite, da podnozje Miele, ki je na voljo kot dodatna oprema,
ustreza temu susilnemu stroju.

/N Podjetje Miele ne odgovarja za $kodo, ki je posledica
neupostevanja varnostnih navodil in opozoril.
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Upravljanje suSilnega stroja

Upravljalna plosca

Start/Stop

E3o

;

(@ Senzorska tipka Jezik
Za izbiro jezika trenutnega
uporabnika.
Po koncu programa je ponovno
prikazan jezik upravljavca.

(2 Senzorska tipka Nazaj ©
Preklopi za en nivo v meniju nazaj.

(3® Prikazovalnik na dotik

(® Senzorska tipka Zagon/prekinitev
Z njo zazenete izbrani program
suSenja ali prekinete program, ki se
izvaja. Ko za¢ne senzorska tipka
utripati, lahko zazenete izbrani
program.

(® Opti¢ni vmesnik
Za potrebe servisa.

® Tipka ©
Za vklop in izklop suSilnega stroja.
Susilni stroj se zaradi var€evanja z
energijo avtomatsko izklopi. To se
zgodi 15 minut po koncu programa/
za$Cite pred meckanjem oziroma po
vklopu, €e ne izvedete nobenega
koraka upravljanja vec.

19




Upravljanje suSilnega stroja

Senzorske tipke in
prikazovalnik na dotik s
senzorskimi tipkami

Senzorske tipke B8, <O in Zagon/
prekinitev ter senzorske tipke na
prikazovalniku reagirajo na dotik prsta.
Vsak dotik potrdi zvo¢ni signal.
Glasnost tona tipk lahko spremenite ali
ga izklopite (glejte poglavje ,Nadzorni
nivo®).

Konicasti ali ostri predmeti, npr.
svin¢niki, lahko povzrocijo raze na
upravljalnem polju s senzorskimi
tipkami in prikazovalniku na dotik.
Upravljalnega polja se dotikajte samo
s prsti.

Glavni meni

Po vklopu susilnega stroja se na
prikazovalniku pojavi glavni meni.

Iz glavhega menija lahko dostopate do
vseh pomembnih podmenijev.

Z dotikom senzorske tipke () se lahko
kadar koli vrnete v glavni meni.
Nastavljene vrednosti se ne shranijo.

O * &

Programi Lastni
programi

Upravljavec

20

(] Programi
Za izbiro programov susenja.

¥¢ Lastni programi

Za izbiro 12 lastnih programov susenja,
ki jih upravljavec lahko prilagodi in
shrani (glejte poglavje ,Nadzorni nivo®,
odstavek ,Lastni programi).

{cta Upravljavec

V nadzornem nivoju lahko elektroniko
susilnega stroja prilagodite
spreminjajo¢im se zahtevam (glejte
poglavje ,,Nadzorni nivo®).

% Povezava v omrezje

Simbol = v primeru povezave v
omrezje kaze jakost signala omrezja
(SSID), s katerim je povezan susSilni
stroj. Ce se dotaknete simbola, se
prikaze ime omrezja.

Pomo¢
Prikazete lahko pomo¢€ za upravljanje.



Upravljanje susSilnega stroja

Primeri upravljanja

Izbirni seznami

Meni Programi (izbira ene moznosti)

A | Programi

P., ki se kuha/

. . Ekspres
pisano perilo

Neobdutljivo
perilo

Obdcutljivo
perilo

Listate lahko v levo ali desno, tako da
podrsate po zaslonu. Pri tem polozite
prst na prikazovalnik na dotik in
potegnite z njim v Zeleni smeri.

Oranzni drsni trak kaze, da so na voljo
Se druge moznosti izbire.

Za izbiro programa susenja se dotaknite
imena programa.

Na prikazovalniku se pojavi osnovni
meni izbranega programa.

Meni Dodatne funkcije (izbira veé

moznosti)

() | Dodatne funkcij

Zastita pred
meckanjem

(&

Izberite eno ali ve¢ dodatnih funkcij,
tako da se jih dotaknete.

Trenutno izbrane dodatne funkcije so
oranzno oznacene.

Ce Zelite dolo¢eno dodatno funkcijo
preklicati, se je ponovno dotaknite.

S senzorsko tipko CK aktivirate
oznacene dodatne funkcije.
Nastavitev stevilénih vrednosti

V nekaterih menijih je mogoce nastaviti
Steviléne vrednosti.

Stevilko vnesete tako, da s prstom
podrsate navzgor ali navzdol po
zaslonu. Prst polozite na Stevilko, ki jo
zelite spremeniti, in potegnite z njim v
zeleni smeri. S senzorsko tipko UK se
nastavljena vrednost shrani.
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Upravljanje suSilnega stroja

Nasvet: Pri nekaterih nastavitvah lahko
vrednost nastavite tudi s Stevilnico
(odvisno od obmocja vrednosti in
obsega koraka). Ce se $tevilke le na
kratko dotaknete, se pojavi StevilCnica.
Takoj ko vnesete veljavno vrednost, je
senzorska tipka OK zeleno oznacena.

m Na kratko tapnite na Stevilke med
obema ¢rtama.

Odpre se Stevilénica.

m Dotaknite se Stevilk in jih potrdite z
OK.
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Spustni meni

V spustnem meniju lahko prikazete
razli¢ne informacije, npr. o programu
susenja.

Ce se na zgornjem robu zaslona v
sredini prikazovalnika pojavi oranzna
Crta, lahko prikaZzete spustni meni.
Dotaknite se &rte in s prstom povlecite
navzdol po prikazovalniku.

Izhod iz menijske ravni

m Ce se Zelite vrniti v predhodni prikaz,
se dotaknite senzorske tipke <D.

Vnosi, ki ste jih opravili doslej in jih niste
potrdili z CkK, se ne shranijo.
Prikaz pomogi

Pri nekaterih menijih se v spodniji vrstici
prikazovalnika pojavi Pormoc.

m Dotaknite se senzorske tipke Pomoc,
da prikazete napotke.

m Dotaknite se senzorske tipke Zapri, da
se vrnete v predhodni prikaz.



Upravljanje susSilnega stroja

Upravljanje razli¢ice stroja za
pralnice

Odvisno od stanja programiranja ima
lahko vstopni meni razli¢ne prikaze
(glejte poglavje ,Nadzorni nivo*,
odstavek ,Krmiljenje").

Poenostavljeno upravljanje poteka prek
hitre izbire. Uporabniki ne morejo
spreminjati prednastavljenih programov.

Pralnice - enostavno

11:02

0
+ P, kisekuha/ Obcutljivo
pisano perilo perilo

P., ki se kuha/ P., ki se kuha/
pisano perilo pisano perilo

Izberete lahko najve¢ 12 in najman;j Stiri
programe.

Odvisno od nastavitve v nadzornem
nivoju so programi lahko prikazani z
okvirjem ali brez njega.

Pralnice - logotip

Miele

1 2

P., kise kuha/ P, kise kuha/
pisano perilo pisano perilo

EEI+
P., ki se kuha/
pisano perilo

Pomo¢

Prve tri programe lahko izberete
neposredno. Do devet drugih
programov lahko izberete prek izbirnega
seznama 88.

Simboli na prikazovalniku

Stopnje suhosti

8% Ekstra suho

[1]*  Suho za v omaro plus
Suho za v omaro

1 Suho za likanje plus

21  Suho za likanje

© Suho za strojno likanje

23



Upravljanje suSilnega stroja

Pral. - logotip (¢as notranje) / Pral. -
logotip (Gas zunanje)

1o §© o [o

Na voljo so §tirje Casovni programi z
razli¢nimi temperaturnimi ravnmi.

- [© Temperaturna raven hladno
- §© Temperaturna raven nizka
- §© Temperaturna raven srednja

- §© Temperaturna raven visoka

Pral. — logotip {¢as zunanje): Delovanje
susilnega stroja je pravilno samo, e
zunanja enota posreduje zunaniji ¢as.
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Prvi zagon

L)

& Nevarnost poskodb ali
materialne Skode zaradi nepravilne
postavitve.

Nestrokovna postavitev susilnega

stroja lahko povzro€i poSkodbe oseb

ali materialno Skodo.

Susilni stroj pred prvim zagonom
pravilno postavite in priklopite.
Upostevajte poglavje ,,Postavitev in
priklop® in ,Namestitev
odzraCevalnega voda“.

Prvi zagon izvedite v celoti.

Med prvim zagonom dolocite
nastavitve za vsakdanje delovanje
susilnega stroja. Nekatere nastavitve
lahko spremenite samo med prvim
zagonom. Pozneje lahko nastavitve

spremeni samo osebje servisa Miele.

Nastavitve so dodatno opisane v
poglavju ,,Nadzorni nivo“.

Vklop susSilnega stroja
m Pritisnite tipko .

Pojavi se pozdravni zaslon.

Nastavitev jezika izpisov na
prikazovalniku

Stroj vas povabi, da nastavite jezik, v
katerem se pojavljajo izpisi na
prikazovalniku. Preklop z enega jezika
na drugega je kadar koli mogo¢€ (glejte
poglavje ,,Nadzorni nivo“, odstavek
»Jezik").

Jezik

deutsch english (CA) english (US)

english (AU)

english (GB) espafiol

m Listajte v desno ali levo, dokler se ne
pojavi zeleni jezik.

m Dotaknite se senzorske tipke
zelenega jezika.

Izbrani jezik je oranzno oznacen in
prikazovalnik se preklopi na naslednjo
nastavitev.
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Prvi zagon

Upostevanje napotka na
zunanje naprave

Pojavi se napotek na zunanjo strojno
opremo.

m Potrdite s senzorsko tipko CK.

Pred prvim zagonom prikljuCite enoto
opreme XCI-Box ali XCI-AD.
Alternativno potisnite komunikacijski
modul v rezo za modul na hrbtni strani
susilnega stroja. Susilni stroj mora biti
pri tem loCen od elektricnega omrezja.
Sele nato za¢nite prvi zagon.

Nastavitev svetlosti
prikazovalnika

Pojavi se zahteva, da nastavite svetlost
prikazovalnika.

Svetlost prikazovalnika

Temneje Svetleje

m Dotikajte se segmentnega prikaza,
dokler ni dosezena zelena stopnja
svetlosti.

Izbrana stopnja svetlosti je oznacena
oranzno.

m Potrdite z OK.

Prikazovalnik se preklopi na naslednjo
nastavitev.
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Nastavitev datuma

Datum
271 maj
22 junij

23 juli
24 avgust
25 september

m Prst polozite na vrednost, ki jo zelite
spremeniti, in potegnite z njim v
zeleni smeri.

m Ko so nastavljene vse vrednosti, jih
potrdite s senzorsko tipko CK.

Prikazovalnik se preklopi na naslednjo
nastavitev.



Prvi zagon

Potrditev vprasanja glede ure
Na prikazovalniku se izpiSe vprasanje:
Zelite, da ura ni prikazana?

m Dotaknite se senzorske tipke Da ali
MNe.

Ce izberete Da, se nastavitev Ura
preskodi.

Ce izberete Ne, se prikazovalnik
preklopi na nastavitev Ura.

Nastavitev ure

m Prst polozite na Stevilko, ki jo Zelite
spremeniti, in potegnite z njim v
zeleni smeri.

m Potrdite s senzorsko tipko CK.

Prikazovalnik se preklopi na naslednjo
nastavitev.

Izbira programskih paketov

Izberete lahko razli€ne programe iz
programskih paketov.

Ze aktivni programi so oznadéeni
oranzno.

Programski paketi

P., ki se kuha/
pisano perilo

Bombaz<{_] Ekspres

Neobdutljivo Obéutljivo
perilo perilo

Bombaz PRO

m Listajte v desno, dokler se ne pojavi
naslednji program, ki ni oranzno
oznacen.

m Dotaknite se senzorske tipke
zelenega programa.

Izbrani program je oranzno oznacen, kar
pomeni, da je aktiven.

m |zberete lahko Se druge programe.

Nasvet: Izbrani program lahko
dezaktivirate, tako da se znova
dotaknete senzorske tipke programa.
Izjema: programov Bombaz <] in
Bombaz Pro ni mogoce dezaktivirati.

m Ce ne Zelite izbrati nobenega
programa vec, se dotaknite OK.

Prikazovalnik se preklopi na naslednjo
nastavitev.
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Prvi zagon

Nastavitev kasirne naprave

Ce zelite nastaviti kasirno napravo,
preberite poglavje ,,Nadzorni nivo®,
odstavek ,Kasirna naprava“. Te
nastavitve lahko izvedete samo med
prvim zagonom. Ce Zelite to spremeniti
kasneje, se posvetujte z osebjem
servisa Miele.

Ce ne Zelite nastaviti kasirne naprave,
lahko to nastavitev preskodite.

Kasirna naprava

Casovno
delovanje

Brez kasirne
naprave

KOM-modul

Casovno del.
s §t. impulzov

Programsko
delovanje

m Dotaknite se senzorske tipke Brez
kasirne naprave.

Prikazovalnik se preklopi na naslednjo
nastavitev.
Zakljucek prvega zagona

Prvi zagon je zaklju€en, ko se na koncu
v celoti izvede program, daljSi od
20 minut.

Ce pred zagonom prvega programa
susenja prekinete napajanje (npr. z
izklopom s tipko (D), lahko prvi zagon
Se enkrat izvedete. Ko pa poteCe
program susenja, dalj$i od 20 minut,
prvega zagona ne morete vec
ponoviti.

m Potrdite z OK.

m V glavnem meniju se dotaknite
senzorske tipke [[J Programi.
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) | Programi 11:02

Avtomatski Casovni pr., Program
plus toplo s koSaro

Casovni pr.,
hladno

KoSara,

Mikrovlakna obgutljivo

m Izberite program Casovni program,
hladno.

m Dotaknite se senzorske tipke Trajanje.
Q| Trajanje

Ponastavitev

m Prst polozite na Stevilko, ki jo Zelite
spremeniti, in potegnite z njim v
zeleni smeri.

m |zberite trajanje 20 minut.
m Potrdite z OK.

m Dotaknite se utripajoCe senzorske
tipke Zagon/prekinitev.

Ko je program koncan, je susilni stroj
pripravljen za uporabo.



1. Upostevanje pravilne nege perila

Pranje
- Zelo mo¢no umazano perilo operite

Simboli za nego

Susenje

posebej temeljito! Uporabite

zadostno koli¢ino pralnega sredstva & | normalna/vi§ja temperatura

in nastawte_ V|sok9 tempgraturcv). Ce znizana temperatura*

ste v dvomih, taksno perilo veckrat

operite. * Izberite dodatno funkcijo Nezno.
- Novo pisano perilo operite posebej K1 | strojno sudenje ni dovoljeno

temeljito in loCeno od preostalega

perila. Tega perila ne susite skupaj s AT T E5ME LETT

svetlim perilom. To perilo namrec¢ zelo vroce

lahko med susenjem spusti barvo

(tudi na plasti¢ne dele stroja). Poleg vroce

puhasti delci drugih barv.

/A
/A

tega se lahko na perilu naberejo /| toplo
2=

ro€no/strojno likanje ni dovoljeno

Susenje

& Skoda zaradi tujkov v perilu.
Tujki se lahko stopijo, vnamejo ali
eksplodirajo.

Iz perila odstranite vse tujke (npr.
dozirne krogle za pralna sredstva,
vzigalnike ipd.).

& Nevarnost pozara zaradi
napacne uporabe in upravljanja.
Perilo lahko zagori, kar povzro€i
Skodo na susSilnem stroju in njegovi
okolici.

Preberite in upoStevajte poglavje
svarnostna navodila in opozorila®.

- Preverite, ali so robovi in Sivi na perilu
neposkodovani. Tako boste preprecili,
da bi iz njega izpadalo polnilo, ki
lahko povzroci pozar.

- Loke, ki so izpadli iz modr&kov,
zaSijte ali odstranite.
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2. Vlaganje perila v susSilni stroj

Vlaganje perila

Perilo se lahko poskoduje.

Pred vlaganjem perila preberite
poglavje ,1. UpoStevanje pravilne
nege perila“.

m Odprite vrata stroja.
m Perilo viozite v boben.
Perilo se lahko poskoduje.

Pri zapiranju vrat pazite, da ne
priprete nobenega kosa perila.

Bobna nikoli ne napolnite prevec.
Ravnanje s perilom je lahko pregrobo,
rezultat susenja pa je slabsi. Poleg
tega se perilo bolj zmecka.
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Zapiranje vrat

m Z rahlim zamahom zaprite vrata.



3. Izbira programa

Vklop susSilnega stroja
m Pritisnite tipko (.

VKklopi se osvetlitev bobna.

Osvetlitev bobna se po nekaj minutah
avtomatsko izklopi, prav tako se
izklopi po zagonu programa
(varCevanije z energijo).

Izbira programa

O * &

Programi Lastni Upravljavec
programi

Za izbiro programa so na voljo razli¢ne
moznosti.

m Dotaknite se senzorske tipke
Programi.

A\ | Programi

P., ki se kuha/

. . Ekspres Srajce
pisano perilo

Neobcutljivo Obcutljivo
perilo perilo

m Listajte po prikazovalniku v desno,
dokler se ne pojavi zeleni program.

m Dotaknite se senzorske tipke
programa.

Prikazovalnik se preklopi v osnovni
meni programa susenja.

Program lahko izberete tudi prek:
Y¢ Lastni programi®,

* Prednastavljenih programov pod
Lastni programi ni mogocCe vec
spremeniti.

m Dotaknite se senzorske tipke Y7 Lastni
programi.

PrikaZejo se vam programi. Pod imeni
programov so s simboli oznaceni
prednastavljeni parametri (stopnja
suhosti, dodatne funkcije ali ¢asi).

(| Lastni programi

=+ P., ki se kuha/ Obgutljivo
pisano perilo perilo
i

P., ki se kuha/ P., ki se kuha/
pisano perilo pisano perilo
[ =)

m Listajte po prikazovalniku v desno,
dokler se ne pojavi zeleni program.

m Dotaknite se senzorske tipke
programa.

Prikazovalnik se preklopi v osnovni
meni programa susenja.
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4. Izbira nastavitve programa

Osnovni meni programa

Izbira stopnje suhosti

Pri Stevilnih programih lahko
spremenite prednastavljeno stopnjo
suhosti. Odvisno od programa lahko
izbirate razli¢ne stopnje suhosti.

Teza Stopnja suhosti

8,0 kg

Suho za v om.
P., ki se kuha/

pisano perilo Dodatne funkcije

1:56h Ni izbrano

m Dotaknite se senzorske tipke Stopnja
suhosti.

Odpre se izbor stopenj suhosti.
O Stopnije suhosti

Suho za
vomaro plus

Suho za
likanje plus

Suho za
strojno likanje

Suho za

Suho za
likanje v omaro

Ekstra suho

m Dotaknite se senzorske tipke Zelene
stopnje suhosti.
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Izbira trajanja (Gasovno krmiljeni
programi)

Sami lahko izberete trajanje
programa.”

* Casovni okvir za izbiro trajanja lahko
osebje servisa omeji.

- Casovni pr., toplo = 0:10-2:00 h
- Casovni pr., hladno = 0:10-2:00 h

- Program s kosaro/Kosara, obcutlivo =
0:20-1:30 h

- Casovnipr., toplo, higiena = 0:50-2:00 h
(| Pregled

jo =

8,0 kg

Trajanje

0:20 h
Casovni pr.,
toplo Dodatne funkcije

0:20h Ni izbrano

m Dotaknite se senzorske tipke Trajanje.

Odpre se izbor za nastavitev trajanja.

Ponastavitev

m |zberite trajanje.

m Potrdite z UK Sele, ko je ta moznost
na voljo na prikazovalniku.



4. Izbira nastavitve programa

Izbira dodatnih funkcij

Programe susenja lahko dopolnite z
razli¢nimi dodatnimi funkcijami.

/Y N

Teza Stopnja suhosti

8,0 kg

N/

P., ki se kuha/
pisano perilo

1:56h

Suho za v om.

Dodatne funkcije

Ni izbrano

m Dotaknite se senzorske tipke Dodatne
funkcie.

(\ | Dodatne funkcije

( {5) Zascita pred
meckanjem

m Dotaknite se senzorske tipke za
zeleno dodatno funkcijo.

m Potrdite z OK Sele, ko je ta moznost
na voljo na prikazovalniku.

Zasveti ustrezni simbol za Zeleno
dodatno funkcijo [§) ali (€3).

Pri nekaterih programih ni mogoce
izbrati vseh dodatnih funkcij, temvec
samo tiste, ki so smiselne.

Nezno

Obcutljivo perilo (opremljeno s
simbolom za nego [d, npr. iz akrila) se
posusi pri nizji temperaturi, trajanje
programa pa se podaljsa.

Zascita pred meckanjem

Boben se po koncu programa vrti v
posebnem ritmu (odvisno od izbranega
programa). To pomaga zmanjsati
meckanje perila po koncu programa.
Tovarnisko je zaS¢ita pred meckanjem
izklopljena. Vklopite jo lahko v

nadzornem nivoju s spremenljivim
trajanjem do 12 ur.
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5. Zagon programa

Kasirna naprava

Nasvet: Ce je na voljo kasirna naprava,
upostevajte napotke glede placila, ki se
izpiSejo na prikazovalniku.

Po zagonu programa ne odpirajte vrat
in ne prekinite programa.

Odvisno od nastavitve lahko pri kasirni
napravi izgubite vstavljeno vrednost.

Zagon programa
Takoj ko lahko zazenete program,

senzorska tipka Zagon/prekinitev utripa.

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Ce je izbrana prednastavitev zagona, je
razvidna na prikazovalniku.

Po preteku nastavljenega Casa ali takoj
po zagonu je na prikazovalniku izpisano
trajanje programa. Na prikazovalniku je
prikazan tudi potek programa.

Nasvet: V spustnem seznamu lahko
prikaZete izbrano stopnjo suhosti ali
trajanje in izbrane dodatne funkcije.
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Trajanje programa/napoved
preostalega Casa

Trajanje programa je odvisno od koli¢ine
in vrste perila, preostale vlaznosti in tudi
trdote vode. Zato se lahko trajanje
programov z nastavljeno stopnjo
suhosti spremeni ali ,preskoci“. Ucljiva
elektronika susSilnega stroja se prilagodi
temu dejstvu in prikazano trajanje
programa je vse natancnejSe.



6. Konec programa - jemanje perila iz stroja

Konec programa

Tik pred koncem programa se perilo
ohladi. Perilo lahko vzamete iz stroja.

- Sveti Konec.

Ce je izbrana funkcija Zaséita pred
meckanjem (&)*, se boben v dolo&enih
intervalih zavrti. Tako se zmanjSa
zmeckanost perila, ¢e ga ne vzamete iz
stroja takoj po kon¢anem programu.

* ZaSc¢ita pred meckanjem je tovarnisko
izklopljena.

Susilni stroj se 15 minut po koncu
programa avtomatsko izklopi.

Jemanje perila iz stroja

m Odprite vrata stroja.

m Boben vedno povsem izpraznite.

Pozabljeno perilo se lahko zaradi
prekomernega susenja poskoduje.

Pazite, da vedno vzamete iz bobna
vse kose perila.

m |zklopite susSilni stroj.

Upostevanje navodil za
vzdrzevanje

Ta susilni stroj potrebuje redno
vzdrzevanije, zlasti pri neprekinjenem
obratovanju.

Nasvet: Upostevajte napotke v poglavju
»,CisCenje in vzdrzevanje®. Tam preberite
najprej odstavek ,Interval ¢iSCenja“.

35



Timer

Timer je mogoce izbrati samo, Ce je v
meniju Nadzorni nivo aktivirana moznost
Prednastav. zagona.

Z moznostjo Timer lahko nastavite ¢as
do zacCetka programa, ¢as zagona ali
konca programa.

Nastavitev timerja

m Dotaknite se senzorske tipke &3
Timer.

m Izberite mozZnost Konec ob, Zagon cez
ali Zagon ab.

m Nastavite ure in minute ter jih potrdite
s senzorsko tipko CK.
Sprememba nastavitve timerja

Pred zagonom programa lahko
spremenite izbrano prednastavitev
zagona.

m Dotaknite se senzorske tipke é}, Ay
ali A7,

m Ce Zelite, spremenite nastavljeni ¢as
in ga potrdite s senzorsko tipko CK.
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Brisanje nastavitve timerja

Pred zagonom programa lahko izbriSete
izbrano prednastavitev zagona.

m Dotaknite se senzorske tipke é}, Ay
ali .

Na prikazovalniku je izpisan izbrani ¢as
zamika.

m Dotaknite se senzorske tipke Izbrii.
m Potrdite s senzorsko tipko CK.
Izbrana nastavitev ¢asa zamika se
izbrise.

Vklop timerja

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Vrata se zaklenejo in na prikazovalniku
je izpisan ¢as do zagona programa.

Po zagonu programa lahko izbrano
prednastavitev zagona spremenite
samo tako, da prekinete program.

Program lahko kadar koli takoj
zazenete.

m Dotaknite se senzorske tipke Takojéniji
zagon.



Pregled programov

Vse teze, oznaCene z *, se nana$ajo na tezo suhega perila.

Nalepka
Bombaz, eko ] maksimalno 8 kg*
Vrsta perila | Normalno mokro bombazno perilo, kot je opisano pod Perilo, ki se
kuha/pisano perilo, suho za v omaro
Opomba - V tem programu se perilo posusi izkljuéno do stopnje Suho za v
omaro.
- Program Bombaz {__] je najucinkovitej$i glede porabe energije za
susenje normalno mokrega bombaznega perila.
Navodilo Preizkusni program v skladu z uredbo 392/2012/EU, izmerjeno po
za inStitute | EN 61121.
za
preizkuSan;
e
Bombaz PRO maksimalno 8 kg*
Vrsta perila | Normalno mokro bombazno perilo, kot je opisano pod Perilo, ki se
kuha/pisano perilo, suho za v omaro
Opomba V tem programu se perilo posusi izkljuéno do stopnje Suho za v
omaro.
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Pregled programov

Programski paketi

Izberete lahko razli€ne programe iz programskih paketov. Programi so prikazani v
seznamu programov.

Standard

Perilo, ki se kuha/pisano perilo maksimalno 8 kg*

Ekstra suho, Suho za v omaro plus, Suho za v omaro

Vrsta perila | - Eno- ali ve¢plastno perilo iz bombaza

- Frotiraste brisace in kopalni plas¢i, majice, spodnje perilo, krep in
frotirasto posteljno perilo, perilo za dojencke

- Delovna oblacila, jopici, odeje, predpasniki, frotiraste/platnene
krpe, posteljno perilo, brisace, kopalne brisace, prti ali halje, ki se
lahko kuhajo

Opomba - Ekstra suho izberite za razli€no, ve€plastno in posebej debelo
perilo.

- Pletenin (npr. majice, spodnje perilo, perilo za dojencke) ne smete
susiti do stopnje Ekstra suho, ker se lahko skrcijo.

Suho za likanje plus, Suho za likanje, Suho za strojno likanje

Vrsta perila | - Bombazne ali lanene tkanine

- Namizno perilo, posteljno perilo, naskrobljeno perilo

Nasvet Perilo, ki ga nameravate strojno zlikati, zvijte, da bo ostalo vlazno.

Neobcutljivo perilo maksimalno 4 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Suho za likanje

Vrsta perila | - Neobcutljivo perilo iz sintetike, bombaza ali meSanih vlaken

- Delovna oblagila, halje, puloveriji, obleke, hla¢e, namizno perilo,
nogavice

Opomba Funkcija [&) je avtomatsko izbrana.
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Pregled programov

Ekspres

maksimalno 4 kg*

Ekstra suho, Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Suho za likanje plus,
Suho za likanje, Suho za strojno likanje

Vrsta perila | Neobcutljivo perilo, primerno za susenje v programu Perilo, ki se
kuha/pisano perilo

Opomba KrajSe trajanje programa

Obcutljivo perilo maksimalno 4 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Suho za likanje plus

Vrsta perila | - Obgutljivo perilo iz sintetike, bombaZza ali meSanih viaken
- Fini puloveriji, obleke, hlace, halje, prti, srajce, bluze
- Fino damsko perilo in perilo z aplikacijami

Opomba V tem programu se perilo manj mecka.

Nasvet Da bo perilo po su$enju ¢im manj zmeckano: zmanjsajte koli¢ino
perila v bobnu.

Srajce maksimalno 2 kg*

Suho za v omaro, Suho za likanje plus

Vrsta perila

Srajce in bluze

Jeans

maksimalno 3,5 kg*

Suho za v omaro, Suho za likanje plus

Vrsta perila

Hlace, jakne, krila, srajce iz jeansa

Volna

maksimalno 2 kg*

Vrsta perila

Volneno perilo in perilo iz volnenih meSanic: puloverii, pletene jope,
nogavice

Opomba

- Volneno perilo v kratkem ¢asu postane razrahljano in puhasto,
vendar se ne posusi do konca.

- Po koncu programa perilo takoj vzemite iz stroja in pustite, da se
na zraku do konca posusi.
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Pregled programov

Svila maksimalno 1 kg*
Vrsta perila | Perilo iz svile, primerne za suSenje v stroju: bluze, srajce
Opomba - Program za zmanj$anje zmeckanosti perila.
- Perilo se ne posusi do konca.
- Perilo vzemite iz stroja takoj po koncu programa.
Frotirasto perilo maksimalno 8 kg*
Vrsta perila | Velike koliCine eno- ali veCplastnega frotirastega perila. To so npr.
vse vrste brisac, kopalni plas¢i, umivalne krpe ali frotirasto posteljno
perilo.
Opomba V tem programu se perilo posusi izklju¢no do stopnje Suho za v
omaro plus.
Glajenje gub maksimalno 1 kg*
Vrsta perila | - Bombazne ali lanene tkanine
- Neobcutljivo perilo iz bombaza, mesanih vlaken ali sintetike:
bombazne hlage, anoraki, srajce.
Opomba - Program za zmanjSanje zmeckanosti perila po predhodnem
ozemaniju v pralnem stroju.
- Perilo se ne posusi do konca.
- Za posebej nezno glajenje izberite dodatno funkcijo Nezno.
- Po koncu programa perilo takoj vzemite iz stroja in ga obesite na
vrv ali obesalnik, da se na zraku do konca posusi.
Avtomatski plus maksimalno 5 kg*
Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Suho za likanje plus
Vrsta perila | MeSanica perila, ki bi ga sicer posusili v programih Perilo, ki se
kuha/pisano perilo in Neobcutljivo perilo.
Mikrovlakna maksimalno 7 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro

Vrsta perila

Mopi in krpe za Cis€enje iz mikrovlaken.
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Pregled programov

Casovni program, toplo maksimalno 8 kg*

Vrsta perila

- Jopici, blazine, spalne vre€e in drugi voluminozni kosi perila
- Vecplastno perilo, kot so tezki bombazni prti

- Posamezni kosi perila, na primer kopalne brisace, kopalke,
kuhinjske krpe

Opomba

- Za dodatno suSenje vecCplastnega ali voluminoznega perila, ki se
je zaradi svojih lastnosti neenakomerno posusilo.

- Za suSenje majhnih koli¢in perila ali posameznih kosov.

- Sprva ne izberite najdaljSega Casa susenja. S preizkuSanjem
ugotovite, kakSen Cas je najbolj ustrezen.

Casovni program, hladno maksimalno 8 kg*

Vrsta perila

Vse vrste perila, Ki jih zelite prezraditi
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Pregled programov

Program s kosSaro Obremenitev koSare
3,5 kg

Kosara, obcutljivo Obremenitev koSare
3,5 kg

Vrsta Obvezno upostevajte napotke v navodilih za uporabo koSare za

perila/ susSilni stroj.

izdelki . . Y .
Te programe uporabite samo za susenje ali prezraCevanje
izdelkov, ki so primerni za strojno susenje, vendar ne prenesejo
mehanske obremenitve.

Opomba Te programe lahko uporabite samo v povezavi z Mielejevo koSaro

za susilni stroj (dodatna oprema).
Brez kosSare dober rezultat suSenja ni mogoc.

Program Kosara, obcutljivo izberite za izdelke, ki so obcutljivi za
temperaturo.

Pazite, da se predmeti (torbe, Skorniji ...) ne dotikajo bobna:
boben se med susenjem vrti, zato se lahko koSara in boben pri
napacni namestitvi predmetov poskodujeta. V ta namen glejte
navodila za uporabo koSare za susSilni stroj.

Obvezno upostevajte navodila za uporabo koSare za susilni stroj.
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Pregled programov

Sport

Sportna obladila maksimalno 3 kg*

Vrsta perila | Oblacila za Sport in fitnes, izdelana iz materialov, ki so primerni za
strojno susenje

Opomba V tem programu se perilo posusi izkljuéno do stopnje Suho za v
omaro.

Outdoor maksimalno 2,5 kg*

Suho za v omaro, Suho za likanje plus

Vrsta perila | Oblagila za aktivnosti na prostem, izdelana iz materialov, ki so
primerni za strojno susenje

Impregnacija maksimalno 2,5 kg*

Vrsta perila | Za suSenje perila, primernega za strojno suSenje, kot so oblacila iz
mikrovlaken, smucarska oblacila in obladila za aktivnosti na
prostem, fine goste bombazne tkanine (poplin) in prti.

Opomba - Ta program vklju€uje dodatno fazo fiksiranja za impregnacijo.

- Impregnirano perilo je lahko obdelano samo z impregnacijskimi
sredstvi, ki so ozna¢ena kot primerna za tkanine s posebnimi
membranami. Ta sredstva so narejena na osnovi fluorokemicnih
spojin.

- Ne susite perila, ki je bilo impregnirano s sredstvi, ki vsebujejo
parafin. Zaradi teh sredstev obstaja nevarnost pozara.

- V tem programu se perilo posusi izklju¢no do stopnje Suho za v
omaro.

Reaktivacija maksimalno 2,5 kg*
Vrsta perila | Oblacila za aktivnosti na prostem, izdelana iz materialov, ki so
primerni za strojno susenje
Opomba - Vlakna se poravnajo, zato se izboljSa odbijanje vode.
- Perilo se posusi izkljuéno do stopnje Suho za v omaro.
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Pregled programov

Domsko perilo

Posteljnina, puh maksimalno 2 kg*

Vrsta perila | Posteljnina, primerna za suSenje v stroju (odeje ali vzglavniki s
polnilom iz puha ali perja)

Opomba V tem programu se perilo posusi izkljuéno do stopnje Suho za v
omaro.

Nasvet Znacilnost perja je, da pod vplivom toplote oddaja lastni von,.
Posteljnino po suSenju pustite zunaj stroja, da se prezraci.

Posteljnina, sintetika maksimalno 2 kg*

Vrsta perila | Posteljnina, primerna za susenje v stroju (odeje ali vzglavniki s
sinteti¢nim polnilom)

Opomba V tem programu se perilo posusi izkljuéno do stopnje Suho za v
omaro.

Veliki kosi perila maksimalno 4 kg*

Suho za v omaro plus, Suho za v omaro, Suho za likanje, Suho za strojno

likanje

Vrsta perila | Veliki kosi neobcutljivega perila, primernega za susenje v programu

Perilo, ki se kuha/pisano perilo To so npr. pregrinjala, vec€slojne
odeje, veliki, voluminozni kosi perila.
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Pregled programov

Higiena

V higienskih programih se perilo susi pri temperaturi, katere raven se vzdrzuje
dlje ¢asa (daljsi Cas ucinkovanja temperature). Zato se mikroorganizmi, npr.
bakterije, ali hiSne prsice unicijo in obseg alergenov v perilu se zmanijsa.

Ce higienski program predéasno prekinete, se mikroorganizmi ne unicijo.
Programa ne prekinite.

Bombaz, higiena maksimalno 4 kg*

Vrsta perila

Bombazno ali laneno perilo, ki je v neposrednem stiku s kozo. To so
npr. spodnje perilo, perilo za dojenc¢ke, posteljno perilo, frotiraste
brisa¢e in kopalni plas¢i, brisace za savno ali umivalne krpe.

Opomba

V tem programu se perilo posusi izkljuéno do stopnje Suho za v
omaro.

Neobcutljivo perilo, higiena maksimalno 4 kg*

Vrsta perila

- Neobcutljivo perilo iz sintetike, bombaza ali meSanih vlaken

- Delovna oblacila, halje, puloveriji, obleke, hlace, namizno perilo,
nogavice

Opomba

V tem programu se perilo posusi izkljuéno do stopnje Suho za v
omaro.

Casovni program, higiena maksimalno 4 kg*

Vrsta perila

- Jopic€i, blazine, spalne vrec€e in drugi voluminozni kosi perila
- Vecplastno perilo, kot so tezki bombazni prti

- Posamezni kosi perila, na primer kopalne brisace, kopalke,
kuhinjske krpe

Opomba

- Za dodatno su$enje vecplastnega ali voluminoznega perila, ki se
je zaradi svojih lastnosti neenakomerno posusilo.

- Za susenje majhnih koli¢in perila ali posameznih kosov.

- Sprva ne izberite najdaljSega ¢asa susenja. S preizkuSanjem
ugotovite, kakSen &as je najbolj ustrezen.
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Pregled programov

WetCare

WetCare, obcutljivo maksimalno 2,5 kg*

Vrsta perila | Vrhnja oblagila, ki niso primerna za pranje

Opomba Perilo se na hitro razrahlja in nekoliko posusi.

WetCare, svila maksimalno 2,5 kg*

Suho za v omaro, Suho za likanje plus, Suho za likanje

Vrsta perila | Svilena vrhnja oblacila, ki niso primerna za pranje in se hitro
zmeckajo

WetCare, intenzivno maksimalno 2,5 kg*

Suho za v omaro, Suho za likanje, Suho za likanje plus, Suho za strojno
likanje

Vrsta perila | Pralna vrhnja oblacila

Ravno perilo

Perilo, ki se kuha/pisano perilo, 40 % preostale maksimalno 8 kg*
vlaznosti
Perilo, ki se kuha/pisano perilo, 25 % preostale maksimalno 8 kg*
vlaznosti
Neobcutljivo perilo, 20 % preostale viaznosti maksimalno 4 kg*

Vrsta perila | - Perilo v hotelih, domovih ali bolniSnicah, ki ga je treba $e naprej
obdelati (ro¢no ali strojno zlikati, zloziti)

- Sem spada perilo, primerno za programa Perilo, ki se kuha/
pisano perilo in Neobcutljivo perilo, kot so posteljno in namizno
perilo ali razli¢ni kosi frotirastega perila.

Opomba - Zaradi preostale vlaznosti vlakna tkanine nabreknejo in jih je lazje
zlikati.

- V teh programih se perilo posusi izklju¢no do stopnje Suho za
strojno likanje.

Nasvet - Perilo, ki ga nameravate strojno zlikati, zvijte, da bo ostalo vlazno.

- Perilo pred zaCetkom strojnega likanja stresite.
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Pregled programov

Posebni programi

Sami lahko sestavite 5 posebnih
programov in jim dolocite poljubna
imena. Ta vnesite v tabelo.

Koli¢ina polnjenja: maksimalno 8 kg
(teza suhega perila/suhih izdelkov)

Primer

[Posebni program 1] Dry+

Program s preost. viaz.

- Koncna preost. viaz. : -6%
- Cas dodatn. susenja : 30 min
- Temperatura : 60 °C
1
@

47




Sprememba poteka programa

Kasirna naprava

Ce po zagonu programa odprete vrata
stroja ali prekinete program, lahko
(odvisno od nastavitve®) izgubite
vstavljeno vrednost!

* Med prvim zagonom stroja ali
naknadno vam lahko servisna sluzba
Miele nastavi €as po zagonu, v katerem
so Se dovoljene spremembe programa.

Sprememba programa, ki se
izvaja

Izbira programa ni ve¢ mogoca (zasCita
pred nenamernimi spremembami). Ce

zelite izbrati nov program, morate
najprej prekiniti tistega, ki se izvaja.

& Nevarnost pozara zaradi
napacne uporabe in upravljanja.
Perilo lahko zagori, kar povzroci
Skodo na susilnem stroju in njegovi
okolici.

Preberite in upostevajte poglavje
svarnostna navodila in opozorila“.

Prekinitev programa

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Na prikazovalniku se izpiSe vprasanje,
ali zelite prekiniti program.

m Dotaknite se senzorske tipke Da.
Izbira programa po prekinitvi
m Odprite in zaprite vrata stroja.

m |zberite in zaZenite nov program.
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Naknadno vlaganje perila

m Odprite vrata stroja.
& Ob stiku z vro¢im perilom ali
bobnom obstaja nevarnost opeklin.
Lahko se opecete.
Pustite, da se perilo ohladi, nato ga
previdno vzemite iz stroja.

m Dodajte perilo.

m Zaprite vrata.

m Zazenite program.

Prekinitev elektricnega
napajanja

Ce pride do prekinitve napajanja zaradi
izklopa susilnega stroja s tipko (D:

m Vklopite suSilni stroj.

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Ce pride do prekinitve napajanja zaradi

izpada elektricnega toka:

m Po ponovni vzpostavitvi napajanja se
dotaknite OK.

m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/
prekinitev.

Preostali ¢as

Zaradi sprememb poteka programa
lahko pride do preskoka preostalega
Casa, ki je izpisan na prikazovalniku.



Ciséenje in vzdrzevanje

Interval ¢iScenja

Dvodelni filter za puhaste delce v
obmocdju toka zraka zadrzi puhaste
delce, ki se nabirajo med susenjem.

Ce filtrov ne &istite redno, se lahko &as
susenja podaljsa.

& Nevarnost pozara zaradi
nerednega vzdrzevanja.

Zaradi prevelike koli¢ine puhastih
delcev v filtrih in suSilnem stroju
obstaja nevarnost pozara.

Filtre za puhaste delce in obmocje
toka zraka redno preverijajte.
Morebitne ostanke puhastih delcev
skrbno odistite.

& Skoda zaradi manjkajoéega ali
poskodovanega filtra za puhaste
delce.

Zaradi prevelike koli¢ine puhastih
delcev v filtrih in suSilnem stroju
obstaja nevarnost poskodbe stroja in
pozara.

Nikoli ne susite perila brez filtrov za
puhaste delce. PoSkodovan filter
takoj zamenjajte z novim.

m Brisanje sporocila: Odprite loputo
filtra za puhaste delce za vsaj
10 sekund, pri ¢emer mora biti stroj
vklopljen.

m V dolo¢enem primeru morate
sporocilo potrditi z CK.

Ciséenje filtrov za puhaste
delce

Odstranjevanje filtra

I

Filtre oCistite vedno, kadar se na
prikazovalniku pojavi ustrezno
sporocilo. IzpiSejo se lahko razli¢na
sporocila:

Cidtenje sit.

Ocistite filtter za puhaste delce in operite
fitter v podnozju.

Operite filter za puhaste delce in fitter v
podnoZju. Preverite dovod zraka.

m S prstom sezite za zaporo.

m Odprite loputo filtra za puhaste delce.
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Ciséenje in vzdrzevanje

m Filter primite za roCaj in ga izvlecite.

Razstavljanje filtra

m Filter trdno drzite za oba rocaja.

m Notraniji del filtra rahlo obrnite v
nasprotni smeri urnega kazalca (1.),
dokler ne zacutite preskoka.

m Dela filtra potegnite narazen (2).

Suho ¢iscenje delov filtra za puhaste
delce

Nasvet: NajboljSe rezultate boste
dosegli z uporabo sesalnika.

m S prsti ali sesalnikom odstranite
puhaste delce.

Mokro ciScenje delov filtra za
puhaste delce

Ce sta dela filtra mo&no zlepljena ali
zamasena, ju morate o istiti Se pod
tekoco toplo vodo.

Cev stroj vstavite moker filter, lahko
med susenjem pride do moten;j
delovanja.

Oba dela filtra temeljito otresite in ju
skrbno posusite.



Ciséenje in vzdrzevanje

Ciséenje obmoéja dovoda zraka
m Odprite vrata stroja.

m Puhaste delce lahko odstranite s

Okrogli pokrov (D) nima funkcije in ga ne sesalnikom.
morete odstraniti. Kolo ventilatorja v notranjosti
m |zvlecite pokrov obmocja dovoda susSilnega stroja se lahko zlepi z
zraka. ostanki pralnih sredstev in puhastimi
delci.

m Pokrov ocistite z vlazno krpo.
m Z mokro krpo previdno odstranite
... obloge s kolesa ventilatorja.

. . . puhaste delce iz obmocja pred
kolesom ventilatorja.

m Pokrov obmocja dovoda zraka
odlozite na stran.
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Ciséenje in vzdrzevanje

_J"

1. C > < ]
m Z vlazno krpo odstranite puhaste
delce. Pri tem pazite, da ne m Sestavite notraniji in zunanii del filtra
poskodujete tesnila. za puhaste delce (1.).
Sestavljanje in namestitev filtra za m Notranji del filtra rahlo obrnite v smeri
puhaste delce urnega kazalca (2.), dokler ne

zaCutite, da se je zaskodil.

\

m Potisnite pokrov obmocja dovoda
zraka v lezisce. m Vstavite filter za puhaste delce v
leziscCe, tako da se zaskodi.
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Ciséenje in vzdrzevanje

I

m Zaprite loputo filtra za puhaste delce.

Samo pravilno vstavljen filter in
zaprta loputa zagotavljata tesnost
sistema in brezhibno delovanje tega
susilnega stroja.

Ciséenje susilnega stroja

Susilni stroj izklopite iz elektri¢nega
omrezja.

/N 8koda zaradi uporabe
napacnega Cistilnega sredstva.
Napacna sredstva lahko poskoduijejo
plasti¢ne povrsine in druge dele
stroja.

Ne uporabljajte Cistil z vsebnostjo
topil, abrazivnih sredstev, sredstev za
CiSCenje stekla ali univerzalnih gistil.

& Nevarnost elektricnega udara
zaradi vode.

Ce ez ali v susilni stroj te€e voda,
obstaja nevarnost elektricnega
udara.

Stroja nikoli ne Skropite z vodo.
Cistite ga le z rahlo vlazno, mehko
krpo.

m SusSilni stroj in tesnilo na notraniji

strani vrat ¢istite samo z rahlo vlazno,
mehko krpo in blagim Cistilnim
sredstvom ali milnico.

m Vse dele osusite z mehko krpo.

m Plemenito jeklo (npr. boben) lahko

Cistite s primernim Cistilnim
sredstvom za plemenito jeklo.
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Kaj storiti, Ce ...

Vec€ino motenj in napak, ki se pojavijo med vsakdanjo uporabo aparata, lahko
odpravite sami. Tako lahko pogosto prihranite ¢as in denar, ker vam ni treba
poklicati servisne sluzbe.

Naslednje tabele naj vam bodo v pomo¢ pri iskanju in odpravljanju vzrokov motenj
in napak.

Prekinitev programa in sporo¢ilo o napaki na prikazovalniku

Sporocilo Vzrok in reSitev

Boben je prazen ali | Nekateri programi se prekinejo, Ce je v bobnu
pa je perilo prevec premalo perila ali ¢e je boben prazen. To se lahko
suho. zgodi tudi pri ze posusenih kosih perila. Ne gre torej

za motnjo.

m Odprite vrata stroja in preverite perilo.

m Dodajte ali odvzemite perilo.

m Zaprite vrata.

m Zazenite program susenja.

Posamezne kose perila susite v programu Toplo
prezraCevanje.

/N Zaznanaje blokada. | Perilo se je neugodno razporedilo ali zapredlo v
Razrahljajte perilo in | KlobCi€.
znova zazenite m Odprite vrata bobna in razrahljajte perilo. Vzemite
program, del perila iz stroja.

m Zaprite vrata.

m Zazenite program susenja.
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Kaj storiti, Ce ...

Sporocilo

Vzrok in resSitev

®  Operitefilter za
puhaste delce in filter
v podnozju. Preverite
dovod zraka.

Susili ste majhno koli¢ino perila ali razli¢no velike
kose perila.
Majhen kos perila se je vsesal v obmodje polnjenja
ob vratih. Zato so odprtine nastavka za usmerjanje
perila zamasene.
m Za izbris sporocila se dotaknite senzorske
tipke CK.
m Odprite vrata susilnega stroja.
m Posamezne in majhne kose perila susite samo
skupaj z vecjimi kosi perila.
m Odstranite moteci kos perila.

Ce lahko izkljugite vse nasteto, gre za zamasitev s
puhastimi delci ali ostanki pralnega sredstva.

Prislo je do zamasitve s puhastimi delci ali ostanki
pralnih sredstev.
m Ocistite filter za puhaste delce in zrane poti.
m Preverite, ali lahko zrak za su$enje neovirano izhaja
skozi odzracevalni vod.
Upostevaijte napotke za ¢is&enje v poglavju ,,Cis&enje
in vzdrzevanje“. PoSkodovan filter za puhaste delce
morate zamenijati z novim.
m Za izbris sporocila se dotaknite senzorske
tipke OK.

/N NapakaF. Ce
ponovni zagon stroja
ne uspe, poklicite
servis.

Vzroka za prekinitev programa ni mogoce
neposredno ugotoviti.

m Upostevajte navodila na prikazovalniku.

m Dotaknite se senzorske tipke OK.

m ZaZenite program susenja.

Ce ponovno pride do prekinitve programa in
sporocila o napaki, gre za okvaro. Poklicite servisno
sluzbo Miele.
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Kaj storiti, Ce ...

Opozorila na prikazovalniku

Sporocilo

Vzrok in reSitev

i Zaprite pokrov filtra
za puhaste delce.

Loputa filtra za puhaste delce je odprta.
m Zaprite loputo filtra za puhaste delce.

Sporocilo ugasne.

Lopute filtra za puhaste delce nikoli ne odpirajte med
izvajanjem programa. Ce loputo filtra za puhaste
delce odprete med potekom programa, se prekine
tok zraka. Prekine se tudi program. Zato suSilni stroj
ne odvaja vrocega zraka dovolj hitro. Varnostna
naprava susSilnega stroja lahko stroj trajno izklopi. V
tem primeru morate poklicati servisno sluzbo.

]
e
e
<

enje sit

Opozorilo je izpisano ob koncu programa po
dolo¢enem ¢asovnem intervalu.

m Ogistite filtre za puhaste delce.

m Preverite in oCistite obmocje dovoda zraka.

Upostevaijte napotke za ¢is&enje v poglavju ,,Cié¢enje

in vzdrzevanje“.

m Za izbris sporocila: odprite loputo filtra za puhaste
delce za vsaj 10 sekund, pri ¢emer mora biti stroj
vklopljen.

Za to sporocilo lahko dolocite urni interval. Urni
interval je odvisen od tega, kako hitro se kopicijo
puhasti delci ali kako pogosto jih Zelite oCistiti, npr. iz
higienskih razlogov.

V poglavju ,Nadzorni nivo“, odstavekv,,TehnoIogija
postopka“ poiscite informacije pod ,,CiSCenje sit".

Ocistite fiter za
puhaste delce in
operite filter v
podnozju.

[_0J

Ta informacija se pojavi ob koncu programa, ¢e

susilni stroj ne deluje optimalno ali gospodarno.

Filtri za puhaste delce so morda zamaseni.

m Ocistite filtre za puhaste delce.

m Preverite in oCistite obmoc¢je dovoda zraka.

Upostevaijte napotke za ¢is&enje v poglavju ,,Cié¢enje

in vzdrzevanje“.

m Za izbris sporocila: odprite loputo filtra za puhaste
delce za vsaj 10 sekund, pri ¢emer mora biti stroj
vklopljen.
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Sporocilo Vzrok in reSitev
i Izpad elektritnega | PriSlo je do izpada elektri¢ne energije.
omrezja -program m Po ponovni vzpostavitvi napajanja se dotaknite CK.
prekinjen m Dotaknite se senzorske tipke Zagon/prekinitev.
Konec/ohlajanje Ne gre za napako, Ceprav postopek susenja Se

vedno poteka. Perilo se Se naprej ohlaja. Program je

tik pred koncem.

m Perilo lahko vzamete iz stroja in ga razprostrete ali
pa ga pustite v stroju, da se do konca ohladi.
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Nezadovoljivi rezultati suSenja

Tezava

Vzrok in reSitev

Perilo ni zadovoljivo
posuseno.

Perilo, ki je v stroju, je sestavljeno iz razli¢nih tkanin.
m Perilo dodatno posusite v programu Casovni
program, toplo.

Veliki kosi perila so se
neugodno ovili. Perilo,
ki je tako ovito, ni

zadovoljivo posuseno.

V programu, ki ste ga izbrali, se perilo ni moglo
razrahljati. Zato so se vecji kosi perila ovili okrog
manjsih.

m Razrahljajte perilo.

m Izberite program Veliki kosi perila.

Ce program Veliki kosi perila ni naveden na
prikazovalniku, ga lahko naknadno aktivirate.

Naknadno aktiviranje programa je opisano v poglavju
»,Nadzorni nivo“, odstavka ,Odpiranje nadzornega
nivoja“ in ,lzbira programa/programski paketi*.

Perilo ali blazine, ki so
napolnjene s perjem,
med susenjem oddajajo
neprijeten von,.

Perilo ste oprali s premalo pralnega sredstva.

Znacilnost perja je, da pod vplivom toplote oddaja

lastni von;.

m Perilo: Pri pranju uporabite zadostno koli¢ino
pralnega sredstva.

m Blazine: Pustite, da se prezracijo zunaj susilnega
stroja.

Perilo iz sinteti¢nih
vlaken je po susenju
staticno naelektreno.

Sintetika je nagnjena k stati¢ni naelektritvi.

m Ce med zadnjim izpiranjem v pralnem stroju
uporabite mehcalec, lahko zmanjSate stati¢no
naelektritev med susenjem.

Med susenjem se
nabirajo puhasti delci.

Med suSenjem se spro$cajo puhasti delci, ki se na
perilu naberejo predvsem zaradi drgnjenja med
nosenjem ali deloma tudi med pranjem. Obremenitev
perila med suSenjem v stroju je razmeroma majhna.
Puhasti delci se naberejo na filtrih in finem filtru, s
katerih jih zlahka odstranite.

m Glejte poglavje ,Cis&enje in vzdrzevanje®.
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Susenje traja zelo dolgo

Tezava

Vzrok in reSitev

Susenje traja zelo dolgo
ali pa se celo prekine.*

Lahko se izpiSe tudi navodilo, da morate ponovno

ocistiti zraCne poti/filtre.

m Preverite vse mozne vzroke, ki so opisani v
nadaljevanju.

Zracne poti se lahko zamasijo z ostanki pralnih

sredstev, lasmi in najbolj drobnimi puhastimi delci.

m Ocistite filter za puhaste delce (glejte poglavje
»,CiS&enje in vzdrzevanje®).

m Ocistite obmocje dovoda zraka.

m Pokrov v obmocju odprtine za polnjenje lahko
odstranite, da ocistite obmoc¢je dovoda zraka pod
njim.

Odzracevalni vod ali njegovo ustje je zamaseno npr. z

lasmi in puhastimi kosmi.

m Preverite in oCistite vse sestavne dele
odzra¢evalnega voda (npr. zidno cev, zunanjo
reSetko, kolena in zavoje itn.).

Dovod zraka v majhnih in neprezracevanih prostorih
ni zadosten.
m Med suSenjem odprite vrata ali okno.

Perilo je preve¢ mokro.
m Perilo oZzemajte v pralnem stroju z visjim Stevilom
vrtljajev centrifuge.

Boben je preve¢ napolnjen.
m Upostevajte maksimalne koli¢ine polnjenja za
posamezen program susenja.

Zaradi kovinskih zadrg stroj ni mogel natan¢no

izmeriti stopnje vlaznosti perila.

m V prihodnje odprite zadrge.

| (vv)e se tezava ponovi, perilo suSite v programu
Casovni program, toplo.

* Preden zaZenete nov program, izklopite stroj in ga po kratkem ¢asu ponovno

vklopite.
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Splosne tezave s suSilnim strojem

Tezava

Vzrok in reSitev

V bobnu nastaja
kondenzat.

Susilni stroj je priklju€en na zbirni odzraCevalni vod.
m Susilni stroj je lahko priklju¢en na zbirni vod samo
Z zaporno loputo.

m Redno preverjajte, ali so na zaporni loputi vidne
morebitne okvare, in jo po potrebi zamenjajte.

Osvetlitev bobna ne
deluje.

Osvetlitev bobna se avtomatsko izklopi, ko zaprete
vrata.

Ce so vrata stroja dlje ¢asa odprta, se osvetlitev
bobna ¢ez nekaj minut izklopi, da var€uje z energijo.
Ce je susilni stroj vklopljen, se osvetlitev bobna
prizge, ko odprete vrata.

Na prikazovalniku so
izpisi v tujem jeziku.

Nastavitev jezika je bila spremenjena.

m Spremenite nastavitev jezika. Simbol zastavice [
vam sluzi kot vodilo.
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Servisna sluzba

Kontakt v primeru moten;j Dodatna oprema

Ce motnje ne morete odpraviti sami, se ~ Dodatno opremo za ta susilni stroj
obrnite npr. na svojega trgovca z lahko kupite v specializirani trgovini z
opremo Miele ali na servis Miele. opremo Miele ali na servisu Miele.

Servisno sluzbo Miele lahko narodcite
po spletu na www.miele.com/service.

Kontaktni podatki servisne sluzbe
Miele so navedeni na koncu tega
dokumenta.

Osebje servisa potrebuje oznako
modela in tovarnisko Stevilko vasega
aparata (Fabr./SN/Nr.). Oba podatka sta
navedena na napisni ploscici.

Napisna ploscica je vidna, ko odprete
vrata susilnega stroja:
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Postavitev in priklop

Sprednja stran

/

@ / Miele

J

®
1]

— | I
A d A
L I I I "I, -t/

® Omrezni prikljuéni kabel
(@ Upravljalna plo$¢a
(3 Vrata

@ Filter za puhaste delce
Lopute ne smete odpreti med
izvajanjem programa. Odprite jo
samo, kadar se pojavi opozorilo. V
nasprotnem primeru lahko pride do
tehni¢ne napake.
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(® 4 po vigini nastavljive navojne noge
(® Odprtina za ohlajanje zraka

(@ Odzra&evalni vod na licu mesta
(namestitev na desni ali levi strani
hrbtne stranice)



Postavitev in priklop

Hrbtna stran

(® Vmesnik za komunikacijo z zunanjimi (@) Reza za modul (za zunaniji

napravami komunikacijski modul)
(@ Omrezni priklju¢ni kabel (® Priklju¢ek za odvod zraka
® Prijemne vdolbine pod previsnim — PrikljuCek za odvod zraka, ki ga ne
delom pokrova za transport stroja potrebujete, morate zapreti s
pokrovom.
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Postavitev in priklop

Situacije postavitve
Vse mere so podane v mm.

Priporo¢eni odmiki od stene olaj$ajo
servisna dela. Ce so pogoji na mestu
postavitve omejeni, je lahko stroj
potisnjen tudi do stene.

Pogled s strani

—

1131

717
677

1 >1000

H

Jekleno podnozje

/|

Jekleno podnozje* (odprt ali zaprt
podstavek)
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Pogled od zgoraj

Pralno-susilni stolp

& Postavitev pralno-susilnega
stolpa na podnozje Miele ni
dovoljena.

___min. 300

[

1702

|

Potreben je vezni element*. Montazo
veznega elementa mora izvesti strokovnjak,
ki ga je pooblastilo podjetje Miele.

* dodatna oprema Miele



Postavitev in priklop

Transport susSilnega stroja na
mesto postavitve

/N 8koda zaradi nepravilnega
transporta susSilnega stroja.

Ce se stroj prevrne, lahko pride do
poskodb oseb in materialne Skode.

Pri transportu susilnega stroja pazite
na njegovo stabilnost.

Transport susilnega stroja

Prenos susilnega stroja na mesto
postavitve

& Nevarnost poskodbe zaradi
slabe pritrditve pokrova.

Pritrditev pokrova na zadniji strani je
lahko zaradi zunanjih okoliS€in krhka.
Pokrov se lahko med prenaSanjem
stroja odtrga.

Pred prenosom stroja preverite, ali je
previsni del pokrova stabilen.

= =

m Pri lezeCem transportu: susilni stroj
lahko polozZite samo na levo ali desno
stranico.

m Pri stojeCem transportu: ¢e uporabite
transportni vozicek, susilni stroj
transportirajte preko leve ali desne
stranice.

m Susilni stroj prenasajte tako, da ga

drzite za sprednji nogi in zadniji,
previsni del pokrova.
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Postavitev in priklop

Postavitev

V obmoc¢ju odpiranja vrat stroja ne
sme biti nobenih vrat, ki se
zaklepajo, drsnih vrat ali vrat z
nasprotnim odpiranjem.

Postavitev stroja v pravilen polozaj

Susilni stroj mora stati v pokonénem
polozaju, saj je le tako zagotovljeno
brezhibno delovanje stroja.

=

Morebitne neravnine tal lahko izravnate
s privijanjem oz. odvijanjem navojnih
nog.

Ta susilni stroj ni primeren za vgradnjo
pod pult.
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PrezraCevalnih rez na susilnem stroju
ne smete prekriti. Zracne reze med
spodnjo stranjo stroja in tlemi ne sme
zmanjsati letev podnozja, tekstilna
talna obloga z visokim florom ali
podobno. Tako ne more biti
zagotovljen zadosten dovod zraka.

/N 8koda zaradi napa&no
namescCenega ali manjkajoega
odzraCevalnega voda.

Vlazni zrak od susenja lahko povzroci
Skodo v prostoru, kjer stoji stroj.
Upostevajte napotke v poglavju
»,Namestitev odzraCevalnega voda“.

Zunanje krmilne naprave

Za vzpostavitev povezave z zunanjimi
sistemi je potrebna enota, ki je na voljo
kot dodatna oprema:

- Komunikacijski modul XCI-Box (npr.
za krmiljenje koni¢ne obremenitve,
kasirni sistem)

- Komunikacijski adapter XCI-AD
(samo za kasirni sistem)

Kasirni sistem

Susilni stroj je lahko opremljen s
kasirnim sistemom (dodatna oprema
Miele). V tem primeru mora osebje
servisa Miele vnesti ustrezne nastavitve
v elektroniko stroja in prikljuciti kasirni
sistem.

Kovance ali zetone redno praznite iz
kasirne naprave. V nasprotnem
primeru pride do zastoja delovanja
kasirne naprave.




Postavitev in priklop

Elektricni prikljucek

Opis velja za suSilne stroje z omreznim
vtiCem in brez njega.

Za susilne stroje z omreZnim vti¢em
velja:

- Ta susilni stroj je opremljen s
prikljuénim kablom in vti¢em in je
tako pripravljen za takoj$niji priklop.

- Omrezni vti€ mora biti vedno
dostopen, da lahko susilni stroj kadar
koli izklopite iz omrezja.

/N Skoda zaradi napaéne prikljuéne
napetosti.

Podatki o nazivni moci in ustrezni
za$Citi so navedeni na napisni
ploscici.

Omenjene podatke primerjajte s
podatki vaSega elektricnega omrezja.

Stroj lahko priklopite samo na fiksno
namesc&eno elektricno napeljavo, ki je
izvedena po VDE 0100 oziroma ustreza
drzavnim in lokalnim predpisom.

Susilni stroj ne sme biti v nobenem
primeru priklopljen na elektri¢no
omrezje prek podaljSka, kot je namizna
razdelilna doza, saj v tem primeru
obstaja nevarnost pozara.

Ce je predviden fiksni prikljuéek, mora
biti na mestu zagotovljen odklopnik za
vse pole. Za loc&ilno napravo velja
stikalo z odprtino med kontaktnimi deli
najmanj 3 mm. Sem spadajo npr. LS-
stikala, varovalke in kontaktorji (IEC/
EN 60947). Ta prikljuCek lahko izvede
samo usposobljen elektriar.

Vti¢na povezava ali odklopnik morata
biti ves ¢as dostopna.

& Nevarnost elektricnega udara
zaradi omrezne napetosti.

Ce je susilni stroj loéen od omrezja,
mora biti mesto loCitve zavarovano
pred nenamernim ponovnim
vklopom.

Poskrbite, da je locilno napravo
mogoce zapreti ali da je pod stalnim
nadzorom.

Novo namestitev priklju¢ka,
spremembo napeljave ali preverjanje
za$¢itnega vodnika, vklju¢no z
dolocitvijo ustrezne zascite, lahko
opravi samo pooblascen elektriCar ali
usposobljen strokovnjak, saj ti poznajo
ustrezne predpise VDE in posebne
zahteve lokalnega podijetja za oskrbo z
elektrino energijo.

Ce morate susilni stroj preklopiti na
drugo vrsto elektri¢ne napetosti,
upostevajte napotke za preklop na
vezalnem nacrtu.

Preklop lahko opravi samo
pooblas¢en zastopnik ali osebje
servisa Miele.

Ne namestite nobene naprave, ki bi
avtomatsko izklopila susilni stroj (npr.
stikalne ure).
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Namestitev odzrac¢evalnega voda

Nacela napeljave za odvod
zraka

/N Skoda zaradi napaéno
names$&enega ali manjkajotega
odzraevalnega voda.

Vlazni zrak od susenja lahko povzrodi
Skodo v prostoru, Kjer stoji stroj.
Upostevajte napotke v poglavju
»Namestitev odzracevalnega voda“.

& Obremenitev (vonj) ali Skoda
(vlaga) zaradi napacno names¢enega
ustja odzraCevalnega voda.

Zrak od su$enja je lahko motec ali
povzroCi Skodo.

Ustje odzraCevalnega voda
namestite dale¢ od oken, vrat ali
drugih odprtin.

Med namestitvijo odzraCevalnega voda
mora biti susilni stroj lo¢en od
elektri¢cnega omrezja.

Nacela za dovod zraka

Zrak, ki ga stroj vsesa za susenje, se
odvzame iz prostora, kjer stoji stroj.
Zato morate poskrbeti za zadostno
prezraCevanje.

Izogibajte se dolgemu
odzraCevalnemu vodu in prevelikemu
Stevilu ter preozkim kolenom ali
zavojem. Tako boste preprecili manjSo
zmogljivost suSenja z daljSim ¢asom
susenja ter vecjo porabo ¢asa in
energije.

Nasvet: Uporabite dele, oznaCene z *
(dodatna oprema):

- odzraéevalni vod z minimalnim
premerom 100 mm
npr. gibljiva cev za odvod zraka*
(plasti¢na ali aluminijasta) ali toga
plasti¢na odto¢na cev (HT-cevni
sistemi)

- ustje odzracevalnega voda
npr. zidna cev* ali okenski prikljuc¢ek*
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& Nevarnost zadusitve zaradi
delovanja kuris¢ ali drugih tehnicnih
naprav v obmocju vpliva prostora, v
katerem stoji stroj.

Stroj odvzema zrak, ki je potreben za
susenje, iz prostora, kjer je
postavljen. Zato se lahko odpadni
plini kuris¢ ali tehni¢nih naprav
vsesajo naza,.

Pri suSenju poskrbite za ukrepe, ki
zagotavljajo zadostno zraCenje
prostora, skladno s temi navodili za
uporabo.

Ukrepi za zadostno prezracevanje
prostora

- Na Siroko odprto okno
- Namestitev okenskega kontaktnega

stikala: elektri¢ni prikljucek za susilni
stroj se vklopi samo pri odprtem oknu

- PrezraCevalna odprtina v zunaniji
steni, ki je ni mogocCe zapreti: pribl.
237 cm?



Namestitev odzracevalnega voda

Izracdun skupne dolzine cevi

Celoten odzracevalni vod (vklju¢no s
koleni in drugimi elementi) predstavlja
zracni upor za odpadni zrak. Zato je
treba izraCunati primerjalne dolzine cevi
in skupno dolzino cevi:

- @ primerjalna dolzina cevi
(Tabela I) pove, koliko veciji je zracni
upor npr. kolena v primerjavi z
1 metrom ravne plasti¢ne odtocne
cevi.

- Ce sestejemo vse primerjalne dolzine
cevi, dobimo @ skupno dolzino
cevi. To ni dejanska dolzina, temve¢
izrac¢unana vrednost. Skupna dolzina
cevi (Tabela Il) izraza zra¢ni upor
celotnega sistema odvoda zraka.

Ker vedji @ premer cevi (Tabela ll)
zmanj$a zracni upor, je za vecjo skupno
dolzino cevi potreben tudi vecji premer
cevi.

Postopek

@ Izmerite dolZino cevi, ki bi jo
potrebovali za ravno polozen
odzragevalni vod. Dobljeno vrednost
pomnozite z ustrezno primerjalno
dolzino cevi iz Tabele I.

© Dolocite Stevilo potrebnih kolen in
podsklopov. Sestejte njihove
primerjalne dolzine cevi s pomocjo
Tabele I.

© Izrac¢unajte skupno dolzino cevi:
sestejte vse primerjalne dolzine cevi,
dolocene v tockah @ in @.

O Iz Tabele Il od¢itajte, kakSen premer
cevi je potreben za skupno dolzino
cevi.

Tabela |
Sestavni deli (A)
Primer-
jalna
dolzina
cevi
Odzracevalna cev
(visokofleksibilna)*
1 m ravno polozene cevi 1,8m
koleno 45° (polmer zavoja = 0,25 m) 1,5m
koleno 90° (polmer zavoja = 0,25 m) 25m
Odzracevalna cev (fleksibilna ali
Alu-Flex)*/plasti¢na odto¢na cev
1 m ravno poloZene cevi/ravne toge 1,0m
cevi 0.6m
koleno 45° (polmer zavoja = 0,25 m) 0.8m
koleno 90° (polmer zavoja = 0,25 m)
Zidna cev* ali okenski prikljucek*
z reSetko 3,8m
z zaporno loputo (nihajna loputa) 1,6m
Zaporna loputa* za vgradnjo v 14,3 m
odzracevalni vod
(glejte odstavek ,,Odzracevalni
zbirni vod*)
Plos¢ati kanal (za postavitev 11,0m

stolpa)*

* dodatna oprema

Tabela Il
® Skupna dolzina @ Premer cevi
cevi
maksimalno 20 m 100 mm
maksimalno 40 m 125 mm
maksimalno 80 m 150 mm
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Namestitev odzrac¢evalnega voda

Primer izracuna

~—

A—JTTI>y—B
=
|

C |
ml3
D FE—
,J m Pokrov odprtine odvijte v levo.
m Pokrov trdno pritisnite v
A Zidna cev, z reSetko neuporabljeno odprtino za odvod
=1 x 3,8 m primerjalne dolzine  =3,8m zraka.
cevi
B/D 2 koleni 90°, plastiéna toga Mere odprtin za odvod zraka
odtocna cev -16
=1,6m
=2 x 0,8 m primerjalne dolzine
cevi
(o] 0,5 m plasti¢ne toge odto¢ne
cevi _ 0,5 m
=0,5 x 1 m primerjalne dolzine
cevi
Skupna dolzina cevi =59m
Ker je skupna dolzina cevi manjSa od (
20 m (po Tabeli Il), zadostuje premer ¢ - ‘
cevi 100 mm. 95 ~ "@' @100 '@ )
! | ! |
Odprtini za odvod zraka na T 1 0 0' 1 0 0'

hrbtni strani susilnega stroja

Vse mere so v mm.
Zapiranje odprtine za odvod zraka
Odzracevalni vod je priklju¢en na desno
ali levo stran hrbtne stranice susSilnega
stroja. Priklju¢ek, ki ga ne potrebuijete,
morate zapreti s pokrovom.
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Namestitev odzracevalnega voda

Namestitev sestavljenih cevi Primer

Susilnemu stroju je prilozen prikljuéni
nastavek za namestitev odvodne cevi.
Uporaba sestavljenih cevi je zelo
primerna, kadar gre za veliko skupno T EF'
dolzino cevi. Toga cev predstavlja T
manjSi upor odpadnemu zraku kot npr.
visokofleksibilna odzracevalna cev To
pri susenju pozitivno vpliva na porabo w
asa in energije. |

- @ =105- -,
)

Potrebujete ©

- priloZeni priklju¢ni nastavek ) =

- zidno cev* ali okenski priklju¢ek* FJ é}é}
(*dodatna oprema)

(@ Zidna cev (Mielejevi zidni cevi so

- plasti¢no odto¢no cey, ki jo lahko prilozena navodila za montazo)

kupite v specializirani trgovini Ce je

premer cevi vedji od 100 mm, @ Prikljuéni nastavek
potrebujete dodatne redukcijske ® Plasti¢na odto¢na cev, premer
elemente cevnega sistema (npr. s DN 100

100 mm na 125 mm).

L

1 2

m PrikljuCni nastavek (2) vstavite v
odprtino za odvod zraka.

m Namestite cev (1).
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Namestitev odzrac¢evalnega voda

Namestitev fleksibilne cevi

S pomocjo adapterja* ali ploS¢atega
kanala* lahko namestite odzracevalno
cev.

Potrebujete

- odzrac¢evalno cev* (visokofleksibilno,
fleksibilno ali Alu-Flex).

- adapter ali ploS¢ati kanal* (za
fleksibilno odzracevalno cev)

- zidno cev* ali okenski prikljucek™.

* (dodatna oprema)

L

2

1

m Adapter” (2) vstavite v odprtino za
odvod zraka.

m Namestite odzra¢evalno cev (1).
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Ploséati kanal

OdzraCevalno cev* namestite na susilni
stroj s pomocjo ploS¢atega kanala*, Ce
ni dovolj prostora za prikljucek proti
zadnji strani.

m PloSc¢ati kanal* vstavite nekoliko
posevno do nastavka.

m Ploscati kanal* obrnite navzdol, tako
da se zaskoci.

159 |
55
—>
X
| ; 92 .
648




Namestitev odzracevalnega voda

Primeri Okenski priklju¢ek

Prikljuéek na dimnik

-
. e

(» Okenski prikljuek (vstavljen v pleksi

® ®

1 ]

@ Cev s prikljuénim nastavkom steklo)
(= posamezni deli zidne cevi Miele) (2 Adapter za fleksibilno odzragevaino
cev

(2 Adapter za fleksibilno odzra&evalno
cev

(® Dimnik, izoliran proti vlagi i i

& Nevarnost zastrupitve zaradi .
vsesavanja strupenih odpadnih
plinov.
Susilni stroj odvzema zrak za suSenje
iz prostora, kjer je postavljen. Ob
isto€asnem delovanju kuriS¢ ali
drugih tehni¢nih naprav v obmocju
vpliva prostora, v katerem stoji stroj,
se lahko vsesavajo nazaj strupeni
odpadni plini. ,J
Odpadnega zraka ne smete odvajati
v dimnik, ki je v uporabi, ali v jasek,
ki je namenjen prezraéevanju Kondenzat lahko te¢e v susilni stroj.
prostorov s kuriSci. Odzracevalne cevi ne smete poloziti
v zankah. Odzracevalno cev
skrajSajte na potrebno dolzino.

=
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Namestitev odzrac¢evalnega voda

Odzrac¢evalni zbirni vod

& Kondenzat lahko poskoduje susilni stroji in poslabsa njegovo elektriéno
varnost.

Voda, ki kondenzira v odzra¢evalnem zbirnem vodu, te€e nazaj v susilni stroj in
privede do materialne Skode.

Odzracevalni zbirni vod namestite na susilni stroj skladno s temi navodili za
uporabo.

ik

A = Odvod za kondenzat
Na odzra¢evalnem zbirnem vodu mora biti namesc¢en odtok.

R = Zaporna loputa za zunanji zrak
Zaporna loputa za zunaniji zrak je names$¢ena neposredno na odzraéevalni zbirni vod.

D = Premer cevi

Odvisen je od Stevila namescenih susilnih strojev.

Na odzracevalni zbirni vod je lahko priklju¢enih najve¢ pet susilnih strojev.
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Namestitev odzracevalnega voda

Tabela ,,Premer cevi odzrac¢evalnega zbirnega voda“

Pri priklopu 3-5 susilnih strojev na zbirni vod je treba povecati premer cevi D.

Stevilo susilnih strojev Faktor povecanja za premer cevi iz
Tabele Il
3 1,25
4-5 1,5

Izracun skupne dolzine cevi (Tabela |) s potrebnim premerom cevi (Tabela Il) najdete v
poglavju ,Namestitev odzracevalnega voda“, odstavek ,lzraCun skupne dolzine cevi*.

2100 48 @100

@ Prikljuéek na odzra¢evalni zbirni vod

(2 Mielejeva zaporna loputa za zunanji zrak*

(® Dodatni Mielejev adapter*

(@ Mielejeva odzracevalna cev*, visokofleksibilna

m Zaporno loputo (2) potisnite do konca v adapter (3).

Nasvet: Deli, oznaceni z *, so na voljo kot dodatna oprema.
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Tehniéni podatki

ViSina

Sirina

Sirina (samo za stroje s pokrovom iz
plemenitega jekla)

Globina

Globina pri odprtih vratih

Teza

Volumen bobna

Koli¢ina polnjenja

Dolzina priklju¢nega kabla

Priklju¢na napetost
Priklju€éna moc¢

Zascita

Dodeljene kontrolne oznake

SvetleCe diode
Maks. obremenitev tal med delovanjem
Uporaba standardov za varnost izdelka

A-vrednotena raven zvo¢ne moci na
delovnem mestu L, po
EN ISO 11204/11203

Frekvenéno obmocje

Maksimalna mo¢ oddajanja
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850 mm
596 mm
605 mm

717 mm

1131 mm

52 kg

130 |

8 kg (teza suhega perila)
2000 mm

Glejte napisno plos¢ico na hrbtni strani
stroja

Glejte napisno plosc¢ico na hrbtni strani
stroja

Glejte napisno plosc¢ico na hrbtni strani
stroja

Glejte napisno plosc¢ico na hrbtni strani
stroja

razred 1

670 N

skladno z EN 50570, EN 60335
<70 dB re 20 pPa

2,4000 GHz-2,4835 GHz
<100 mW



Tehnicéni podatki

Izjava o skladnosti

Podjetje Miele potrjuje, da je ta odzracevalni susilni stroj skladen z Direktivo
2014/53/EU.

Celotno besedilo ES-izjave o skladnosti je dostopno na splethem naslovu:
- www.miele.si — Izdelki > poiSCite zeleni izdelek > Datoteke za prenos ali

- www.miele.si/gospodinjski/iskanje-informacij-385.htm#p510 (Servis > Iskanje
informacij > Navodila za uporabo), nato vnesite ime izdelka ali tovarnisko
Stevilko.
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Nadzorni nivo

Odpiranje nadzornega nivoja

0 * &

Lastni
programi

Programi Upravljavec

Z dotikom senzorske tipke &34 pridete
v nadzorni nivo.

Dostop s kodo

Nadzorni nivo je treba odpreti s kodo.

TovarniSka nastavitev: koda je 000.

Sprememba kode

Kodo za dostop do nadzornega nivoja
lahko spremenite, da susilni stroj
zavarujete pred nepooblascenimi
posegi.

Pri vnosu nove kode bodite previdni.
Ce se kode pozneje ne spomnite
ve€, morate poklicati servis. Osebje
servisa mora ponastaviti kodo.
Novo kodo si zapiSite in jo varno
shranite.
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Demo program

Na razstavnih prostorih je mogoce
uporabiti demo program s simulacijo.

Program se ne zazene. Upravljanje
prikazuje samo simulacijo.

Nasvet: Demo program je na voljo
samo, dokler se Se ne izvede noben
program susenja, daljsi od ene ure.
Demo program nato ni ve¢ na voljo.
Izhod iz nastavitvenega menija
m Dotaknite se senzorske tipke <D.

Prikazovalnik se vrne za eno menijsko
raven nazaj.

m Dotaknite se senzorske tipke .

Prikazovalnik se preklopi na glavni
meni.

Upravljanje/prikaz
Jezik

Izpisi na prikazovalniku so lahko v
razli¢nih jezikih. V podmeniju Jezik
lahko izberete enega izmed fiksno
nastavljenih jezikov.

Jezik lahko spremenite na naslednji

nacin:

- Trajno v nadzornem nivoju (= ,Jezik
upravljavca®).

- Samo za trajanje programa, ki se
izvaja, s senzorsko tipko BN, Po
koncu programa je ponovno prikazan
»jezik upravljavca“.



Nadzorni nivo

Vstop z izbiro jezika

Dolocitev jezikov

Izpisi na prikazovalniku so lahko v
razli¢nih jezikih upravljavca. S to
nastavitvijo dolocite, na kakSen nacin
je mogoce izbrati jezik.

Jezike za nastavitev Vstop z izbiro jezika

Mednarodno lahko spremenite.

Jezik lahko spremenite na naslednji
nacin:
Mednarodno

Na voljo je Sest jezikov. Senzorska tipka
B ni aktivna. Upostevajte nastavitev
Dolocitey jezikov.

Izbira jezika

S senzorsko tipko BN je mogoce
izbrati jezik. Na voljo so vsi jeziki
(tovarniSka nastavitev).

Vrstni red prvih §tirih jezikov lahko
spremenite. Na teh mestih so prikazani
jeziki, ki so najpogosteje izbrani.

Standardni jezik

Jezika upravljavca ni mogoce
spremeniti. Jezik upravljavca ustreza
jeziku uporabnika. Senzorska tipka
BW& ni aktivna.

Izberete lahko Sest jezikov. Na voljo so
vsi jeziki.

Ce Zelite v vstop z izbiro jezika shraniti
nov jezik:

m Izberite jezik, ki ga Zelite zamenjati.
Prikazejo se vsi razpolozljivi jeziki.

m |zberite in potrdite jezik, ki bo
nadomestil predhodno izbranega.

Novi jezik se pojavi na mestu, na
katerem je nadomestil starega.

Svetlost prikazovalnika

Svetlost prikaza lahko spremenite.
Nastavitev je odvisna od razli¢nih

pogojev osvetlitve v okolju, kjer je
postavljen stroj.

- Nastavite lahko deset razli¢nih
stopen.
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Nadzorni nivo

Ura

Glasnost

Po izbiri obmocja prikaza ure lahko
nastavite tocen Cas.

Glasnost razli¢nih signalov lahko
spremenite.

Obmocje prikaza ure

- Tovarniska nastavitev: 24-urni prikaz
- 12-urni prikaz

- Brez ure

Nastavitev

- Nastavite lahko uro.

Datum

Po izbiri oblike prikaza datuma lahko
nastavite datum.

- Format datuma

Datum je lahko prikazan tako, da se

zacne z dnevom, mesecem ali letom.

- Datum

Nastavitev datuma.
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Glasnost lahko spremenite.
- Ton ob koncu programa

- Ton tipk

- Pozdravni ton

- Ton ob napaki
Glasnosti tega tona ne morete
spremeniti.

Prikaz preost. vlaznosti

Poleg prikaza stopnje suhosti je lahko
prikazana preostala vlaznost v
odstotkih.

- TovarniSka nastavitev: Brez podatka v
odstotkih

- S podatkom v odstotkih

Vidnost parametrov

Razli¢ni parametri so prikazani/na
voljo ob izbiri programa. Dolocite
lahko, kateri parametri se ne prikazejo.
Teh parametrov potem ob izbiri
programa tudi ni mogoce spremeniti.

- Preostala vlaznost

- Trajanje

- Nezno

- ZascCita pred meCkanjem

- Koli¢ina polnjenja



Nadzorni nivo

Izklop prikazi

Izklop stroj

Zaradi varCevanja z energijo
prikazovalnik potemni, samo
senzorska tipka Zagon/prekinitev
pocasi utripa. To lahko spremenite.

Sprememba te nastavitve povzrodi
povecano porabo energije.

- Izklop
Prikazovalnik ne potemni.

- Vklop 10 min, ne med progr.
Prikazovalnik ostane med potekom
programa prizgan, vendar 10 minut
po koncu programa potemni.

- Logo 10 min, ne med progr.
Prikazovalnik ostane med potekom
programa prizgan, vendar 10 minut
po koncu programa zasveti logotip.

- Tovarniska nastavitev: Vklop po 10
min

Prikazovalnik po 10 minutah potemni.

- Vklop 30 min, ne med progr.
Prikazovalnik ostane med potekom
programa prizgan, vendar 30 minut
po koncu programa potemni.

- Logo 30 min, ne med progr.
Prikazovalnik ostane med potekom
programa prizgan, vendar 30 minut
po koncu programa zasveti logotip.

- Vklop po 30 min

Prikazovalnik po 30 minutah potemni.

Zaradi varCevanja z energijo se susilni
stroj avtomatsko izklopi po koncu
programa ali dokler ne izvedete
nobenega koraka upravljanja. To lahko
spremenite.

Sprememba te nastavitve povzrocCi
povecano porabo energije.

- Brez izklopa

- Tovarniska nastavitev: izklop po
15 minutah

- Izklop po 20 minutah
- Izklop po 30 minutah

Prednastav. zagona

Prednastavitev zagona (timer) lahko
aktivirate ali dezaktivirate.

- TovarniSka nastavitev: izklop
- Vklop

SmartStart

Ce je aktivirana nastavitev SmartGrid,
se funkcija prednastavitve zagona
spremeni. Na prikazovalniku je tedaj
prikazano €asovno okno, v katerem se
bo program sus$enja avtomatsko zacel:
SmartStart do, SmartStart ¢ez ali

SmartEnd do.

Program se zazene prek zunanjega
signala.

Dolocite lahko ¢asovno okno do 24 ur.
V tem Casu susSilni stroj Caka na zunanji
signal. Ce v dolo&enem &asovnem oknu
ni nobenega signala, susilni stroj zaZzene
program po preteku tega Casa.
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Pomnilnik

Logotip

Susilni stroj shrani nazadnje izbrane
nastavitve programa susenja (stopnjo
suhosti in/ali dodatne funkcije ali pri
nekaterih programih trajanje).

- Tovarniska nastavitev: izklop
- Vklop

Enota za temperaturo

Izberete lahko, v katerih enotah je
prikazana temperatura.

- TovarniSka nastavitev: °C/Celzij
- °F/Fahrenheit

Enota za tezo

Izberete lahko, ali se na prikazovalniku
pojavi logotip ,Miele Professional” ali
vas logotip.

Pri nastavitvi Krmilienje mora biti izbrana
moznost Pralnice — logotip, Pral. — logotip
(€as notranje) ali Pral. - logotip (Cas
zunanje).

- Logotip Miele Professional
- Logotip stranke
- Logotip marine

Koda upravljavca

Kodo za dostop do nadzornega nivoja

lahko spremenite.

Izberete lahko, ali naj bo koli¢ina
polnjenja prikazana v ,.kg“ ali ,,Ib"

- TovarniSka nastavitev: kg
- b
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m Vnesite dosedanjo kodo.

m Vnesite novo kodo.




Nadzorni nivo

Izbira programa

Krmiljenje

Nastavite lahko, da se upravljanje
suSilnega stroja izvaja kot ,,Razli€ica
za pralnice”. Poenostavljeno
upravljanje poteka prek hitre izbire.
Uporabniki ne morejo spreminjati
prednastavljenih programov.

Nasvet: Najprej izvedite vse potrebne
nastavitve in spremembe na susilnem
stroju, Sele nato izberite eno izmed
naslednjih moznosti.

Pozor: Pri aktivaciji ene izmed teh
moznosti nadzorni nivo ne bo vec¢ na
voljo.

Nadzornega nivoja ne bo vec
mogoce odpreti prek prikazovalnika.
Ce Zelite spremeniti $e druge
nastavitve, morate ravnati na
nasledniji nacin.

Odpiranje nadzornega nivoja (razliica
za pralnice)

m Vklopite susilni stroj in odprite vrata.

@ Dotaknite se senzorske tipke Zagon/

prekinitev in jo zadrzite med koraki

0-0.
© Zaprite vrata stroja.

© Pocakajte, da senzorska tipka

Zagon/prekinitev, ki zdaj hitro utripa,

neprekinjeno sveti, ...

O ... in nato spustite senzorsko tipko
Zagon/prekinitev.

- Standard

Tovarniska nastavitev: na voljo so vsi
(izbrani) programi.

- Pralnice - enostavno

Na izbiro je dvanajst programov.

V meniju Lastni programi morate nato
dolociti, katere programe ali koliko
programov se lahko izbere/spremeni.

- Pralnice — logotip

Na izbiro je dvanajst programov.

V meniju Lastni programi morate nato
dolociti, katere programe ali koliko
programov se lahko izbere/spremeni.

Prve tri programe je mogoce izbrati
neposredno. Preostale programe
lahko uporabnik izbere prek
dodatnega seznama.

- Pral. - logotip (Cas zunanje)

4 ¢asovni programi* z razli¢nimi
ravnmi temperature se ¢asovno
krmilijo preko zunanje kasirne
naprave na kovance. Maksimalna
koli¢ina polnjenja je 8 kg.

Nastavljena vrednost dolo¢a trajanje
programa in uporabnik ga ne more
spremeniti.

Ta moznost je mogoc¢a samo z
zunanjo kasirno napravo.

* Maksimalno trajanje programa se
dolo¢i med prvim zagonom stroja.
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- Pral. — logotip (¢as notranje)

4 ¢asovni programi* z razli¢nimi
ravnmi temperature se ¢asovno
krmilijo preko elektronike susilnega
stroja. Maksimalna koli¢ina polnjenja
je 8 kg.

Nastavljena vrednost dolo¢a zgornjo
mejo trajanja programa in uporabnik
jo lahko po Zzelji spremeni.
* Maksimalno trajanje programa se
dolo¢i med prvim zagonom stroja.

- Zunanja izbira programa

S pomocjo komunikacijskega modula
se lahko izbira programa izvede z
zunanjega terminala.

Programski paketi

Lastni programi

Po vklopu stroja lahko program
alternativno izberete prek menija

¥ Lastni programi.

12 programov lahko sami dolocite kot

lastne programe po lastnih prioritetah.

Tukaj dolocite obseg programov
suSilnega stroja. Izberete lahko vse ali
le posamezne programe iz vsakega
programskega paketa.

Programski paketi so podrobno
navedeni v poglavju ,,Pregled
programov*.
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Poleg tega bodo ti lastni programi na
voljo v razli¢icah krmiljenja

- Pralnice - logotip
- Pralnice — enostavno.

Razli¢ice krmiljenja dolodite pod
Krmiljenje.

Nasvet: Vsakemu programu lahko
dodelite doloceno barvo. V ta namen
mora biti pod Dodelit. barve programu
izbrana nastavitev Vklop.

Spreminjanje lastnih programov

m Izberite program, ki ga Zelite
spremeniti ali zamenjati.

m Potrdite program ali nastavitev, ki jo
zelite spremeniti.

Odpre se drug meni, v katerem lahko
izberete nov program ali spremenite
parametre.

m Dotaknite se senzorske tipke Shrani.

Va$a izbira je aktivirana.




Nadzorni nivo

ZmanjsSanje Stevila lastnih programov

Stevilo lastnih programov lahko
zmanijsate, tako da ,,dezaktivirate”
posamezne programe.

m Izberite program, ki ga zelite
dezaktivirati.

m Potrdite program.

m |z izbirnega seznama namesto
programa izberite moznost <prazno=.

Izbor v meniju Y¢ Lastni programi in izbor
v razliCicah krmiljenja Pralnice —
enostayno in Pralnice - logatip se
zmanijsa.

Po dezaktivaciji programa je na
njegovem mestu izpisano §<prazno=.
Ce Zelite, lahko na seznam kadar koli
znova dodate program.

Sprememba vrstnega reda lastnih
programov

Vrstni red lastnih programov lahko
spremenite, tako da premaknete
programe.

m Dotaknite se programa, ki ga zelite
premakniti.

Izbrani program je oranzno obrobljen.
m Prst zadrzite na programu.

m Program prestavite na zeleno mesto.
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Posebni programi

Sami lahko sestavite pet posebnih
programov in jih shranite kot programe
z nastavitvijo preostale vlaznosti ali
¢asa pod poljubnimi imeni.

Najprej vnesite ime programa.

m |zberite posebni program, ki ga zelite
spremeniti.
Odpre se meni Shrani kot.

m S ¢rkami in simboli pod &rto vnesite
ime.

m Dotaknite se senzorske tipke Shrani.

Zdaj lahko vnesete parametre za 0-o
Program s preost. vlaz. ali id> Casovni
program.

5 posebnih programov je tovarnisko
prednastavljenih. Te posebne programe
lahko spremenite.

Posebni programi dopolnjujejo
programske pakete. Imena in
znacilnosti posebnih programov, ki jih
sestavite, vnesite v tabelo ,,Posebni
programi“ v poglavju ,,Pregled
programov®.

Program s preost. vlaz.

- Konc¢na preost. vlaznost:
od 6 % (suho) do 40 % (vlazno)

- Cas dodatnega susenja:
0-60 minut

- Temperatura (procesni zrak):
hladen-60 °C

- Faza zadrZevanja

— Cas zadrzevanja:
0-60 minut
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— Temperatura zadrZevanja (procesni
zrak):
hladen-60 °C

Temperatura ohlajanja (procesni zrak):
40-55 °C
Zas¢ita pred meckan.

— Glavna smer vrtenja bobna:
0-500 sekund

— Premor:
100-3000 sekund

— Reverziranje bobna:
0-500 sekund

Casovni program

Cas delovanja:
1-120 minut

Temperatura (procesni zrak):
hladen-60 °C

Temperatura ohlajanja (procesni zrak):
40-55 °C
Zas¢ita pred meckan.

— Glavna smer vrtenja bobna:
0-500 sekund

— Reverziranje bobna:
0-500 sekund

— Premor:
100-3000 sekund



Nadzorni nivo

Razvrsc¢anje programov

Znotraj seznama programov in
seznama lastnih programov lahko
programe premikate.

Tehnologija postopka

Zascita pred meckanjem

- TovarniSka nastavitev: izklop
- Vklop

m Izberite moznost ,Vklop*.

m Zapustite nadzorni nivo.

m Izberite moznost [J Programi.

m Dotaknite se programa, ki ga zelite
premakniti.

Izbrani program je oranzno obrobljen.
m Prst zadrzite na programu.

m Program prestavite na Zeleno mesto.

Dodelit. barve programu

Boben se po koncu programa
obc¢asno zavrti v doloCenih intervalih,
Ce perila ne vzamete iz stroja takoj po

Lastnim programom lahko dodelite
dolo€ene barve. Lastni program dobi
na seznamu lastnih programov okuvir,
katerega barvo lahko izberete.

- Tovarniska nastavitev: izklop
- Vklop

kon¢anem programu.

Sprememba te nastavitve povzrocCi
povecano porabo energije.

Nastavitev (&%) lahko izklopite ali
izberete ¢as od 1 do 12 ur.

TovarniSka nastavitev: izklop

Stopnje suhosti

Sprememba te nastavitve povzroCi
povecano porabo energije.

Stopnje suhosti v programih Perilo, ki
se kuha/pisano perilo, Neobcéutljivo
perilo, Avtomatski plus lahko po zelji
prilagodite.

Nastavite lahko sedem razli¢nih stopen;.

TovarniSka nastavitev: normalna

Stopnjo suhosti Suho za strojno likanje
v programu Perilo, ki se kuha/pisano
perilo lahko po Zelji prilagodite.

Preostalo vlaznost v tem programu
lahko spreminjate v 11 stopnjah, od
16 % (bolj suho) do 26 % (bolj vlazno).

Tovarniska nastavitev: 20 %

87




Nadzorni nivo

Razsirjeno ohlajanje

Pred koncem programa stroj
nadzoruje temperaturo posusenega
perila in po potrebi podaljSa fazo
ohlajanja ob koncu programa.

Sprememba te nastavitve povzrodi
povecano porabo energije.

- TovarniSka nastavitev: izklop
- Vklop

Temperatura ohlajanja

Servis

Ciséenje zraénih poti

Elektronika susSilnega stroja doloci
stopnjo oviranja zaradi puhastih
delcev ali ostankov pralnih sredstev v
filtrih in zraénih poteh. IzpiSe se
sporocilo o potrebnem posegu. Sami
lahko nastavite, pri kaksni stopnji
oblog puhastih delcev se pojavi to

sporocilo.

Perilo se pred koncem programa
avtomatsko ohladi. V vseh programih
lahko avtomatsko fazo ohlajanja pred
koncem programa nastavite na
hladnejSo vrednost, zaradi Cesar se
faza ohlajanja podaljsa.

Sprememba te nastavitve povzroCi
povecano porabo energije.

Nastavitev lahko spreminjate v obmodju
od 40 °C do 55 °C.

TovarniSka nastavitev: 55 °C
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Vplivate lahko na naslednje opozorilo:
Ocistite filter za puhaste delce in operite filtter
v podnoZju,

- lzklop
Sporoéilo se ne izpige. Ce je pretok
zraka ekstremno oviran, pa se
program prekine in kljub tej nastavitvi
se pojavi sporocilo.

- Neobcutljivo
Sporocilo se pojavi Sele, ko se
nabere velika koliina puhastih
delcev.

- Tovarniska nastavitev: Normalno

- Obcutljivo
Sporodilo se izpiSe ze ob majhni
koli¢ini puhastih delcev.




Nadzorni nivo

Ciséenje sit

Servisni interval

Filter za puhaste delce v obmocju
dovoda zraka je treba redno distiti.
Nastavite lahko urni interval za
opozorilo.

Izbira ustreznega urnega intervala je
odvisna od tega, kako hitro se nabirajo
puhasti delci ali kako pogosto zelite
filter oCistiti npr. iz higienskih razlogov.

Vplivate lahko na naslednje opozorilo:
Cigcenje sit

- Casovni interval od 5 do 55 ur

- Tovarniska nastavitev: po 55 urah

- lzklop

Susilni stroj v dolo€enem Casovnem
intervalu, ki ga lahko poljubno
izberete, prikaze individualno
sporocilo, da vas opozori na potrebna
vzdrzevalna dela.

Ustvarite lahko tri razli¢na sporocila
1/2/3. Vsako besedilo sporocila se uredi
v jeziku in naboru znakov trenutnega
jezika upravljavca.

Besedilo sporodila, ki ga lahko poljubno
izberete, se prikaze ob koncu programa
in ga izklopite z UK. Ob koncu
naslednjega programa se ponovno
izpiSe isto sporocilo.

Nastavitve

S tem dolodite interval (glede na ure ali
datum), v katerem se izpiSe sporocilo.

- TovarniSka nastavitev: izklop

- Po &asu
Izberete lahko ¢asovni interval 1—
9999 ur.

- Po datumu
Vnesete lahko datum.

Besedilo sporodila

Tukaj vnesete svoje sporodilo za
nacrtovano vzdrzevalno delo. Uredite
lahko eno, dve ali vsa tri besedila 1/2/3.

Ponastavitev prikaza

Sporocilo se pojavlja toliko ¢asa, dokler
prikaza trajno ne ponastavite. Sporocilo
se nato spet pojavi Sele, ko je dosezen
nasledniji interval.
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Zunanje uporabe

Odzracevalna loputa, zunan.

Dodatni ventilator

Zunanijo strojno opremo priklopite prek
enote Miele XCl-Box.

Zunanjo strojno opremo priklopite prek
enote Miele XCI-Box.

Uravnavanje ¢asovnega zamika med
vklopom zunanije lopute za odpadni
zrak in vklopom motorja bobna/
ventilatorja.

Ce je prikljuden dodatni ventilator, se

mora vklopiti vzporedno s pogonom.

Ko je loputa za odpadni zrak odprta, je
na prikazovalniku izpisano ustrezno
sporocilo.

- TovarniSka nastavitev: izklop

To moznost morate izbrati, e
krmiljenje lopute za odpadni zrak ni
potrebno. Tako preprecite prekinitev
programa.

- Vklop
- 0 sekund
-1 sekunda
— 2 sekundi

— 300 sekund
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- lzklop
- Vklop

Tlacni senzor

Zunanjo strojno opremo priklopite prek
enote Miele XCI-Box.

Za obratovanje na odzracevalnem
zbirnem vodu je lahko potrebno, da se
pri doloCenih tlaénih razmerah v
odzraCevalnem vodu prekine
delovanje susilnega stroja ali da se ga
ze od zacetka izklopi. Ker je tlacni
senzor zunanja enota, obstaja
moznost vnosa tako logi¢nega
vklopnega kot izklopnega kontakta.

Ko je loputa za odpadni zrak odprta, je
na prikazovalniku izpisano ustrezno
sporocilo.

- Izklop = ni aktivho

- Vklopni kontakt = aktivno
Reakcija na visok potencial

- Izklopni kontakt = aktivno
Reakcija na nizek potencial




Nadzorni nivo

Signal koni¢ne obremenitve

Izbira KOM-modula

Zunanjo strojno opremo priklopite prek
enote Miele XCI-Box.

Izklop ob preobremenitvi omogoca, da
susilni stroj povezete v sistem
upravljanja energije. Ce se zabelezi
signal, se gretje susilnega stroja
zacasno izklopi ali pa se prepreci
njegov vklop.

Susilni stroj lahko deluje z napravo za
upravljanje koni¢nih obremenitev
samo, Ce je ta povezana s susilnim
strojem prek enote Miele XCl-Box.

Ta susilni stroj je opremljen z
integriranim WLAN-modulom. Vendar
lahko susilni stroj opremite tudi z
zunanjim modulom.

Tovarniska nastavitev: brez funkcije

Koni¢na obremenitev z 230 V

Koni¢na obremenitev z 0 V

Komunikacijski modul

Preprecevanje koni¢ne obr.

Ta funkcija zagotavlja, da se ob pojavu
signala koni¢ne obremenitve izvedba
higienskega programa ne spremeni.
Gretje ostane vklopljeno.

- Tovarniska nastavitev: izklop

- Vklop

- lzklop

- Notranji modul (tovarniSka nastavitev)
Uporabljen je notranji WLAN-modul.

- Zunanji modul
V rezo za modul je vstavljen modul
XKM ali RS232.

Razpolozljivost digitalnih izdelkov
Miele

Uporaba digitalnih izdelkov Miele je
odvisna od razpolozljivosti storitev v
vasi drzavi.

Nekatere storitve niso na voljo v vseh
drzavah.

Informacije o razpoloZljivosti so
objavljene na spletni strani
www.miele.com.
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WLAN/LAN

Nastavitev WLAN-omreZzja

Povezavo svojega suSilnega stroja v

omrezje lahko krmilite.

- Nastavi
To sporocilo se izpiSe samo, Ce
susilni stroj e ni povezan z WLAN-
omrezjem.

- Dezaktiviraj (vidno, Ce je omrezje
aktivirano)
Omrezje ostane nastavljeno, funkcija
WLAN pa se izklopi.

- Aktiviraj (vidno, Ce je omrezje
dezaktivirano)
Funkcija WLAN se ponovno vklopi.

- Status povezave (vidno, Ce je omrezje
aktivirano)
Prikazane so naslednje vrednosti:
— kakovost sprejema WLAN
- ime omrezja
— IP-naslov

- Nova nastavitev (vidno, ¢e je omrezje
nastavljeno)
Ponastavi prijavo v WLAN omrezje,
da takoj izvedete novo nastavitev.

- Ponastavitev (vidno, Ce je
nastavljeno)

Omrezje ni ve€ nastavljeno. Za
ponovno uporabo omrezja je treba
vzpostaviti novo povezavo.

— WLAN se izklopi.

— Povezava z omrezjem WLAN se
ponastavi na tovarnisko nastavitev.
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Na voljo sta dve metodi povezave.

WPS

m V roku dveh minut aktivirajte funkcijo
~WPS“ na svojem usmerjevalniku.

Nasvet: Ce povezava po preteku ¢asa
Se ni vzpostavljena, morate ponoviti
postopek.

Prek Soft AP
m V roku 10 minut aktivirajte funkcijo z

Mielejevo aplikacijo na svoji pametni
napravi.

Nasvet: Skozi nadaljnje korake
postopka vas vodi aplikacija.
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Omrezni ¢as

Daljinsko upravljanje

Datum in ura se lahko sinhronizirata
prek omrezja.

Izbira programa poteka na zunanjem

terminalu.

- lzklop

Datum in ura se ne sinhronizirata
prek omrezja.

- Kot gospodar

Stroji so povezani brez internetne
povezave. En izmed strojev je
dolocen kot gospodar in posilja
podatke strojem suznjem.

- Kot suzen;

Stroji so povezani z internetno
povezavo. Vsi stroji so nastavljeni kot
suznji. Podatki se sinhronizirajo z
internetom.

- Tovarniska nastavitev: vklop

- lzklop

Remote Update

Funkcija RemoteUpdate omogoca
posodabljanje programske opreme
susSilnega stroja.

TovarnisSka nastavitev: Vklop

Tudi ¢e posodobitve RemoteUpdate ne
namestite, lahko svoj susilni stroj
uporabljate kot obi¢ajno. Vendar pa
Miele priporoca, da posodobitve
RemoteUpdate namestite.

Aktivacija

Menijska toCka RemoteUpdate je
prikazana in na voljo za izbiro samo,
Ce je susilni stroj povezan z vasim
brezzi¢nim omrezjem.

Mielejeva funkcija RemoteUpdate je
uporabna samo, Ce je susilni stroj
povezan z brezzi¢nim omrezjem in ¢e
imate racun v aplikaciji Miele
Professional. Tam mora biti suSilni stroj
registriran.

Pogoje uporabe preberite v aplikaciji
Miele Professional.

Nekatere posodobitve programske
opreme lahko izvede samo servisna
sluzba Miele.
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Potek posodabljanja RemoteUpdate

Ce je na voljo posodobitev
RemoteUpdate za vas susilni stroj, je
prikazana v odprtem nadzornem nivoju.

Izberete lahko, ali jo zelite zagnati takoj
ali pozneje. Ce izberete moznost
~Kasnejsi zagon*, se ob ponovnem
vklopu susilnega stroja pojavi
vprasanije.

SmartGrid

Nastavitev SmartGrid je vidna samo, Ce
je omrezje nastavljeno in aktivirano. S
to funkcijo lahko svoj susilni stroj
vkljucite v sistem upravljanja z energijo
v zgradbi.

RemoteUpdate lahko traja nekaj
minut.

Pri funkciji RemoteUpdate upostevajte:

- Dokler ne dobite sporocila, ni na voljo
nobene posodobitve.

- Aparata z name$¢eno posodobitvijo
RemoteUpdate ni mogoce vrniti v
prejSnje stanje.

- Med izvajanjem funkcije
RemoteUpdate ne smete izklopiti
susilnega stroja. Posodobitev s
funkcijo RemoteUpdate se v
nasprotnem primeru prekine in se ne
namesti.
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Parametri stroja
Pravne informacije

Odprtokodne licence

Kasirna naprava

Za priklop kasirne naprave je potrebna
enota XCI-AD ali XCl-Box.

Tukaj si lahko ogledate informacije.

Avtorske pravice in licence za
programsko opremo za upravljanje in
krmiljenje

Miele za upravljanje in krmiljenje
aparatov uporablja lastno ali tujo
programsko opremo, za katero ne
veljajo tako imenovani odprtokodni
licen¢ni pogoiji. Ti programi/
komponente programov so avtorsko
za$c¢iteni. Uporabnik mora spostovati
avtorske pravice podjetja Miele in tretjih
oseb.

Obravnavani aparat pa vsebuje tudi
komponente programske opreme, ki je
posredovana pod odprtokodnimi
licenénimi pogoji. Vsebovane
odprtokodne komponente lahko skupaj
s pripadajoCimi opombami o avtorskih
pravicah, kopijami veljavnih licenénih
pogojev in morebitnimi dodatnimi
informacijami priklicete na aparatu pod
menijsko tocko Mastavitve | Parametri
aparata | Pravne informaciie | Odprtokodne
licence. Tam navedena jamstvena in
garancijska dolocila odprtokodnih
licen¢nih pogojev veljajo samo v
razmerju s posameznimi imetniki pravic.

Nastavitev za kasirne naprave

Ce zelite to spremeniti kasneje, se
posvetujte z osebjem servisa Miele.

Priklopljena mora biti kasirna naprava.

- Brez kasirne naprave

Naslednje nastavitve se preskocijo in
prvi zagon se lahko zakljugi.

- Programsko obratovanje

Stroj deluje s kasirno napravo na
kovance: oseba, ki Zeli uporabiti stroj,
kupi program.

- Casovno obratovanje

Stroj deluje s ¢asovnim Stevcem na
kovance: oseba, ki Zeli uporabiti stroj,
kupi Cas uporabe.

- Casovno obratovanje s tevcem
impulzov

Za kasirne naprave, pri katerih lahko
z vsako vstavitvijo kovanca
podaljSamo ¢as uporabe.

- Komunikacijski modul

Delovanje poteka s centralnim
krmiljenjem.

95




Nadzorni nivo

Povrat. signal kasirni napr.

Zaklepanje kasirne napr.

Nastavitev povratnega signala kasirne
naprave.
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Tovarniska nastavitev: Izklop
Konec programa

Povratni signal se pojavi ob koncu
programa.

Dotik tipke za zagon

Povratni signal se pojavi po dotiku
tipke za zagon.

Zagon in konec programa

Povratni signal se pojavi ob zagonu
in koncu programa.

Izvajanje programa

Povratni signal se pojavi heprekinjeno
od zagona do konca programa.
Temperatura procesnega zraka

Povratni signal se pojavi odvisno od
temperature, Ce je temperatura
procesnega zraka enaka ali visja od
nastavljene temperature.

V izogib manipulacijam lahko v
programskem obratovanju nastavite
zaklepanje programa. Ce uporabnik
odpre vrata susilnega stroja po
uspesSnem zaklepanju, se program
prekine in vstavljeni denar je izgubljen.

Da omogocite naknadno vlaganije
perila, lahko spremenite ¢as do

zaklepanja programa.

- TovarniSka nastavitev: Izklop
- Takoj po zagonu programa

- 1-5 minut po zagonu programa

Brisanje signala placila

»Signal placila“ v delovanju na
kovance se lahko ohrani do konca
programa ali pa se po 5 minutah brez
zagona programa izbriSe.

- Tovarniska nastavitev: izklop
- Vklop




Nadzorni nivo

Cas signala kasirne napr.

Trajanje ¢as. progr., hladno

V delovanju na kovance je mogoce
nastaviti minimalni ¢as veljavnosti za

signal placila.

- TovarniSka nastavitev: kratek

Za kasirne naprave na kovance, pri
katerih signale placila ustvarjajo
padajoci kovanci.

- Dolg

Za centralna krmiljenja na podlagi
230 V.

Maks. ¢as za kasirno napr.

Nastavitev varnostnega ¢asa kasirne
naprave na kovance. Varnostni ¢as, ki
prepreCuje manipulacije na kasirni
napravi.

Varnostni ¢as lahko nastavite v minutnih
korakih od 30 minut do 4 ur ali pa ga
izklopite.

Ce se v varnostnem &asu program ne
konc¢a, se nastavitev v kasirni napravi
na kovance ponastavi. Program se
prekine.

TovarnisSka nastavitev: 3 ure

Trajanje programa lahko nastavite.

Nastavite lahko ¢as od 10 minut do
2 uri v 5-minutnih korakih.

TovarniSka nastavitev: 2 uri

Trajanje ¢as. progr., toplo

Trajanje programa lahko nastavite.

Nastavite lahko ¢as od 20 minut do
2 uri v 5-minutnih korakih.

Tovarniska nastavitev: 2 uri

Brezplacni programi

V delovanju na kovance lahko
dologite, ali je program Casovni
program, hladno mogoce uporabljati
brezpla¢no.

- TovarniSka nastavitev: izklop
- Vklop
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Garancijski list

Podjetje MIELE Trgovina in servis, d.o.o., Brnéi¢eva ulica 41 G, Ljubljana (v nadaljevanju: ,Miele
Slovenija“) kupcu - poleg zakonsko dolocenih zahtevkov, do katerih je kupec upravi¢en pri prodajalcu
(ki jih lahko kupec uveljavlja brezpla¢no), in ne da bi jih omejevalo - priznava pravice v skladu z
naslednjo garancijsko obveznostjo za nove naprave:

I I. Trajanje in zacetek garancije

1. Garancija se odobri za naslednje obdobje:
a) 24 mesecev za gospodinjske aparate kot so, a ne omejeno na, pecice (tudi z mikrovalovno ali
parno pecico), parne pecice (tudi kombinirane parne pecice), dialog pecice, mikrovalovne pecice
(tudi s pecico), Stedilnike, sesalne in grelne predale, kuhalne plos¢e (indukcijske, elektrine in
plinske, vkljuéno s pecico) SmartLine in ProLine), kuhinjske maske, popolnoma avtomatski kavni
aparati (vgradni in prostostojeci), hladilniki, zamrzovalniki, kombinacije hladilnika in
zamrzovalnika, vinoteke, pomivalni stroji, pralni stroji, susilni stroji, pralno-susilni stroji, likalna
oprema, sesalniki (talni in brezzi¢ni sesalniki ter sesalni roboti), ¢e se uporabljajo v skladu z
navodili za uporabo in namenom uporabe.
b) 12 mesecev za profesionalne aparate kot so, a ne omejeno na, pomivalni stroji Small Giant in
ProfiLine, ¢e se uporabljajo v skladu z navodili za uporabo in namenom uporabe.

2. Miele Slovenija jamci za lastnosti ali brezhibno delovanje blaga v garancijskem roku. Garancijski
rok za¢ne teci z dnem izrocitve blaga kupcu.

3. 3. Garancijski servisi in nadomestne dobave iz garancijskih razlogov ne podaljSujejo prvotnega
garancijskega roka. Za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del blaga z novim se izda nov
garancijski list.

Il. Pogoji garancije

1. Garancija velja za naprave kupljene pri pooblas¢enem prodajalcu ali neposredno pri podjetju
Miele v drzavi ¢lanici EU, ZdruZzenem kraljestvu Velike Britanije in Severne Irske, Svici ali na
Norveskem in je tam tudi namescen.

2. Zauveljavljanje garancije se obrnite na pooblasceni servisni center Miele ali na Sluzbo za pomo¢
strankam Miele na elektronski naslov servis@miele.si oziroma na telefonsko Stevilko 01 29 26
333.

3. Nazahtevo servisnega tehnika je potrebno ob uveljavljanju garancije predloziti pravilno izpolnjen
garancijski list ali drugo dokazilo, iz katerega so razvidni podatki o prodajalcu, datumu izroCitve
blaga in podatki, ki identificirajo blago.

Ill. Vsebina in obseg garancije

1. Napake na napravi bodo brezplaéno odpravljene v skupnem roku 45 dni po tem, ko kupec
zahteva njihovo odpravo, bodisi s popravilom ali zamenjavo zadevnih delov. Stroske, ki pri tem
nastanejo, kot so stroski prevoza, potovanja, dela in rezervnih delov, krije Miele Slovenija.
Zamenjani deli ali naprave postanejo last podjetja Miele Slovenija.

2. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na
blagu.

3. Podjetje Miele Slovenija bo po preteku garancijskega roka proti placilu Se 3 leta zagotavljalo
popravilo, vzdrzevanje in nadomestne dele..

4.  Nadaljnjih odskodninskih zahtevkov do podjetja Miele Slovenija garancija ne krije, razen ¢e
pooblasceni serviser, ki ga je pooblastilo podjetje Miele Slovenija, ravna namerno ali hudo
malomarno.

5. Dobava potroSnega materiala in dodatkov (na primer pralnih sredstev Miele) ni vkljuCena v obseg
storitev.

IV. Omejitev garancije
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Garancija ne krije napak ali okvar, ki jih je mogoce pripisati naslednjim dejavnikom:

1. Nepravilna nastavitev ali intalacija, npr. neupostevanje veljavnih varnostnih predpisov ali pisnih
navodil za uporabo, intalacijo in montazo.

2. Uporaba, ki ni v skladu s predpisi, oziroma nepravilno upravljanje ali obremenitev, npr. uporaba
neprimernih detergentov/sredstev za pomivanje posode ali kemikalij.

3. Naprave, kupliene v drugi drzavi lanici EU, Zdruzenem kraljestvu Velike Britanije in Severne
Irske, Svici ali na NorveSkem, ki jih zaradi posebnih tehni¢nih specifikacij ni mogoce uporabljati
ali jih je mogoce uporabljati le z omejitvami.

4. Zunanji vplivi, kot so poskodbe med transportom, poskodbe zaradi udarcev ali sunkov, Skoda
zaradi vremenskih vplivov ali drugih naravnih pojavov.

5. Popravila in spremembe, ki jih ne izvede osebje servisne sluzbe, ki ga je podjetje Miele Slovenija
za ta servisna dela pooblastilo in posebej izSolalo.

6. Uporaba neoriginalnih nadomestnih delov in dodatkov, ki jih ni posebej odobrilo podjetje Miele
Slovenija.

Razbito steklo in pregorele zarnice.

Nihanje toka in napetosti, ki niso znotraj toleranénih meja, ki jih je dolocil proizvajalec.

Neizvajanje nalog vzdrZzevanja in ¢iS€enja v skladu z navodili za uporabo.

10. Uporaba in naravna obraba, kot je zmanjSevanje polnilne zmogljivosti akumulatorjev in sestavnih
delov, ki jih je treba tekom Zzivljenjske dobe izdelka redno menjati skladno z navodili za uporabo.

V. Varstvo podatkov

Podjetje Miele Slovenija pri izvajanju aktivnosti v zvezi z zahtevki iz naslova garancije zbira in obdeluje
dolo¢ene osebne podatke.

Za namene obdelave garancijskega zahtevka bo Miele Slovenija ali pooblas¢eni Miele servis ob
uveljavljanju garancije od garancijskega upravi¢enca pridobil osebne podatke (ime, priimek, naslov,
telefonska Stevilka in elektronski naslov). Podatke se obdeluje za izvajanje pogodbe na podlagi tocke
b) ¢lena 6 (1) Splo$ne uredbe o varstvu osebnih podatkov. Ti podatki so nujno potrebni za izvrSevanje
obveznosti podjetja Miele Slovenija, ki izhajajo iz te garancije. Podatki se bodo hranili 5 let.
Obdelovalci osebnih podatkov so pooblas¢eni Miele servisi in druzba Miele & Cie. KG. Imetnik
garancije ima pravico do dostopa do svojih osebnih podatkov, lahko pa vloZi tudi pritoZzbo pri
Informacijskem pooblas¢encu. Vprasanja v zvezi z obdelavo osebnih podatkov se lahko naslovijo na
privacy@miele.si.

Dodatne informacije o obdelavi podatkov so na voljo v izjavi o varstvu podatkov, dostopni na miele.si/
gospodinjski/varstvo-podatkov-46.htm
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